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Preface 


Préface 


This Atlas of Residential Concentration of Ethnic and 
Visible Minority Groups produced by Multiculturalism 
Canada is based on 1981 Census of Canada data and is one 
of a series of atlases for Canada’s three largest urban areas: 
Montreal, Toronto, and Vancouver. The work has been a 
collaborative effort between the Policy Development, 
Analysis and Research Directorate of Multiculturalism 
Canada and the Social Trends Analysis Directorate of the 
Department of the Secretary of State of Canada. 


In all three urban areas, large numbers of Canadians have 
reported their origins, either in whole or in part, to be 
other than British or French. Each metropolitan area has 
what are popularly known as ethnic (i.e. non-British/non- 
French) areas, e.g. Chinatown, Little Italy, etc. As a 
result, these areas are often considered to be where the 
non-British and non-French origin populations are 
concentrated residentially. 


In examining the data for the various urban areas, it is 
clear that in many cases, a substantial proportion of a 
specific origin population lives outside the areas often 
associated with that origin. The maps presented in this 
Atlas show where each origin, as it has been defined, is 
residentially concentrated and where the origin is under- 
represented. 


The data used in these atlases are 1981 Census of Canada 
data. As a result, it is not possible to assess the impact of 
immigration since June 1981 on the residential 
concentration of specific origins in each urban area. 


In a number of cases, a number of smaller origins have 
been grouped together. It should be emphasized that this 
was done for statistical purposes, and not as an indication 
that the specific groups combined in this way are identical 
in culture or that the combined category reflects a 
homogeneous ethnocultural group. 


In these atlases, the total number of persons who reported 
each origin differs considerably from the data published in 
the 1981 Census of Canada publications. In general, the 
data for single European origins given in these atlases 
correspond to the published figures. The figures used in 
the atlases for visible minority groups do not correspond to 
the 1981 published data. The data used here include these 
origins reported as part of both multiple and single 
responses. As well, a number of corrective algorithms 
have been applied to correct, as much as possible, several 
systematic reporting errors identified in other analyses. 


Much of the statistically apparent and significant 


residential concentration of specific origins in the CMAs of 


Montreal, Toronto and Vancouver is simply a function of 
the small size of the group. However, the maps and data 
have been provided for the use of those individuals who 
are interested in these smaller groups. 


Cet atlas de la concentration résidentielle des groupes ethniques 
et des minorités visibles, préparé par Multiculturalisme 
Canada, se fonde sur les données recueillies lors du 
recensement effectué au Canada en 1981 et il fait partie d’une 
série d’atlas sur les trois principales régions urbaines du 
Canada, soit Montréal, Toronto et Vancouver. Cet ouvrage est 
le fruit d’une collaboration entre la Direction des politiques, 
recherches et analyses de Multiculturalisme Canada et la 
Direction de |’analyse des tendances sociales du Secrétariat 
d’Etat du Canada. 


De nombreux Canadiens de ces trois régions urbaines se sont 
déclarés, en totalité ou partie, d’origines autres que britannique 
ou francaise. Chaque région métropolitaine comprend ce qu’on 
appelle communément des régions ethniques (c.-a-d. dont la 
population est d’origine autre que britannique ou frangaise), 
telles le quartier chinois, le quartier italien, etc. I] s’ensuit que 
ces régions sont souvent considérées comme étant celles oti se 
trouve concentrée la population d’origine non britannique et 
non frangaise. 


L’examen des données sur les différentes régions urbaines 
permet de constater qu’il arrive souvent qu’une proportion 
élevée de la population d’une origine spécifique vive en fait a 
l’extérieur des régions généralement associées 4a cette origine. 
Les cartes du présent atlas montrent ou il y a concentration 
résidentielle de la population de chaque origine (telle qu’elle a 
été définie) et ol cette population est sous-représentée. 


Les données utilisées dans les atlas sont celles qui ont été 
recueillies lors du recensement effectué au Canada en 1981. II 
est par conséquent impossible d’évaluer les répercussions qu’a 
eues |’immigration, depuis juin 1981, sur la concentration 
résidentielle des groupes d’origine spécifique dans chacune des 
régions urbaines. 


Dans certains cas, quelques origines comptant moins de 
représentants ont été regroupés. I] est important de souligner 
que cette pratique a servi uniquement a des fins statistiques et 
que le fait que tel et tel groupes ethniques aient été regroupés 
ne signifie aucunement que la culture de ces groupes soit 
identique ou encore que les ethnies regroupées constituent un 
groupe ethnoculturel homogéne. 


Dans ces atlas, le nombre total de personnes ayant déclaré 
chaque origine différe considérablement des données 
apparaissant dans les publications du recensement du Canada 
de 1981. Cependant, de fagon générale, les données concernant 
les origines européennes uniques présentées dans ces atlas 
correspondent aux chiffres publiés. Par contre, les chiffres sur 
les minorités visibles ne correspondent pas aux données 
publiées en 1981, puisque les données utilisées ici comprennent 
les origines déclarées a la fois dans les réponses multiples et les 


It is hoped that these atlases of Residential Concentration 
of Ethnic/ Visible Minority Groups will be of value 
generally in helping to understand the ethnocultural 
richness of the population living in these three cities. It is 
hoped as well that these atlases will be of direct use to both 
the members of, and to those providing services to, the 
various ethnic/visible minority groups for whom data have 
been presented. 


réponses uniques. Par ailleurs, certains algorithmes ont été 
utilisés pour corriger dans la mesure du possible plusieurs 
erreurs systématiques de déclaration relevées dans d’ autres 
analyses. 


Une grande partie de la concentration résidentielle 
statistiquement apparente et significative de groupes d’origine 
spécifique dans les régions métropolitaines de recensement de 
Montréal, Toronto et Vancouver est simplement due 4 la petite 
taille des groupes. Toutefois, des cartes et des données ont été 
fournies a |’intention des personnes qui s’intéressent a ces 
petits groupes. 


Nous espérons que ces atlas de la concentration résidentielle 
des groupes ethniques et des minorités visibles aideront ceux 
qui les consultent a percevoir la richesse ethnoculturelle de ces 
trois villes. Nous espérons également que ces atlas seront utiles 
aux membres des différents groupes ethniques et minorités 
visibles sur lesquels des données ont été fournies, de méme 
qu’aux personnes chargées d’offrir des services 4 ces groupes. 


Author’s Acknowledgments 


Of the many persons who have been involved in the 
production of these atlases over the past two years, I wish 
to especially thank the following for their help, 
encouragement and advice. 


Richard Shillington, who produced the maps and who 
provided invaluable advice in the derivation of the various 
measures of residential concentration. 


Benjamin Teitelbaum, who was a major contributor in thé 
development of the project, and who has reviewed the text 
at various stages. 


Eric Lugtigheid, Rubin Friedman and Dhiru Patel who 
have all reviewed the document at various times. 


Wendy Wright, who was a major contributor in providing 
the expertise needed to implement each of the definitions 
of the origins as these were redefined. 


The many others, without whose help these atlases would 
not have been produced. 


As always, the author must take the final responsibility for 
any errors, omissions and interpretations which have been 
made. 


John Kralt 
March 1986 


Policy Development, Analysis and Research Directorate 
Multiculturalism Canada 


Social Trends Analysis Directorate 
Department of the Secretary of State of Canada 


Remerciements 


Au cours des deux derniéres années, de nombreuses personnes 
ont participé a la production de ces atlas et j’aimerais en 
remercier certaines plus particuli¢rement pour leur aide, leur 
encouragement et leurs conseils. 


Richard Shillington, qui a produit les cartes et fourni des 
conseils inestimables pour |’établissement des différentes 
mesures de la concentration résidentielle. 


Benjamin Teitelbaum, qui a contribué énormément a la mise en 
oeuvre du projet et qui a révisé le texte a différentes étapes. 


Eric Lugtigheid, Rubin Friedman et Dhiru Patel, qui ont a 
plusieurs reprises revu le document. 


Wendy Wright, qui a beaucoup contribué au projet par ses 
judicieux conseils sur |’application des nouvelles définitions 
des origines. 


Je remercie également les nombreuses autres personnes sans 
aide desquelles la réalisation de ces atlas efit été impossible. 


L’auteur assume naturellement toute responsabilité des 
interprétations,erreurs Ou omissions. 


John Kralt 
Mars 1986 


Direction des politiques, recherches et analyses 
Multiculturalisme Canada 


Direction de |’analyse des tendances sociales 
Secrétariat d’Etat du Canada 


a ee ae ee oe 


Highlights 


Points saillants 


Origins of Canadians in Montreal, 
Toronto and Vancouver* 


The data used in the atlases are based on the individual 
ethnic/visible minority group origins reported by 
Canadians in the 1981 Census of Canada. 


Overview 


One half of Toronto and Vancouver’s population reported 
origins other than British and/or French (hereafter referred 
to as Other). In Montreal, less than one quarter of the 
population reported Other. 


In Montreal, persons reporting Other origins outnumber 
those who reported British, 2 to 1. Persons reporting Other 
origins in Toronto and Vancouver outnumbered French 
origins by 10 to 1. 


In Montreal, only 3 in 100 persons reported more than one 
origin. In Vancouver twice as many and in Toronto three 
times as many reported multiple origins. 


Half of the multiple responses reported in Montreal 
involved Other and British and/or French. In Toronto, 
three quarters, and in Vancouver five sixths of the multiple 
origins consisted of this combination of answers. 


Other Origins 


The largest single origin reported in both Montreal (5.9% 
of the total population) and Toronto (10.9%) was Italian. In 
Vancouver, German and Austrian (9.6%) was the largest 
single origin. 


The second largest origin in Montreal was Jewish (3.3% of 
the total population) followed by Greek (1.8%) as a distant 
third. In Toronto. the second largest origin was German 
and Austrian (4.9%) followed relatively closely by Black 
and Caribbean (4.2%). In Vancouver, the second largest 
origin reported is Chinese (6.9%) followed by the 
Scandinavian (4.4%) as a distant third. 


In Montreal and Toronto, the largest visible minority 
origin was Black and Caribbean, reported by nearly 50 
thousand (1.8%) and 123 thousand persons (4.2%) 
respectively. In Vancouver, Chinese, reported by nearly 86 
thousand persons (6.9%), was the single largest visible 
minority origin. 


In Toronto and Vancouver, 12 and 10 origins respectively 
(other than British and French) were reported by more than 
1% of the CMA population. In Montreal, only five such 
origins were reported by more than 1% of the population. 


*Montreal, Toronto and Vancouver, as used in these highlights, refer to 
Census Metropolitan Areas as defined by Statistics Canada, and not to the 
cities with these names. 


Origines des Canadiens de Montréal, de 
Toronto et de Vancouver* 


Les données utilisées dans ces atlas proviennent des réponses 
fournies lors du recensement effectué au Canada en 1981. 


Apercu 


La moitié de la population de Toronto et de Vancouver s’est 
déclarée d’origine autre que britannique ou frangaise, catégorie 
désignée ici sous le nom de ‘“‘autres’”’. A Montréal, moins du 
quart de la population a déclaré faire partie de la catégorie 
“‘autres’’. 


A Montréal, deux fois plus de personnes ont dit avoir des 
origines dans la catégorie “‘autres”’ que dans la catégorie 
“Britannique”’. A Toronto et Vancouver, les personnes ayant 
des origiies dans la catégorie “‘autres’’ ont été dix fois plus 
nombreuses que celles de la catégorie “‘Frangais’’. 


A Montréal, seulement 3 % des personnes ont déclaré avoir 
plus d’une origine. A Vancouver, ce pourcentage était deux fois 
plus élevé et a Toronto, trois fois plus élevé. 


La moitié des cas d’origines multiples déclarés a Montréal 
incluaient la catégorie “‘autres et Britannique et(ou) Frangais’’. 
A Toronto, les trois quarts des cas d’origines multiples se 
composaient de cette combinaison de catégories et a Vancouver 
c’étaient les cing sixiémes. 


Autres origines 


L’origine unique déclarée le plus souvent 4 Montréal (5,9 % de 
la population totale) et Toronto (10,9 %) est l’origine italienne. 
A Vancouver, l’origine allemande et autrichienne (9,6 %) est 
celle qui a été déclarée le plus souvent. 


L’origine qui vient au deuxiéme rang a Montréal est l’origine 
juive (3,3 % de la population totale) suivie de loin par l’origine 
grecque (1,8 %). A Toronto, c’est l’origine allemande et 
autrichienne (4,9 %) qui vient au deuxiéme rang, suivie d’assez 
prés par l’origine noire et antillaise (4,2 %). A Vancouver, 
l’origine chinoise vient au deuxiéme rang (6,9 %), suivie de 
loin par l’origine scandinave (4,4 %). 


A Montréal et a Toronto, la minorité visible la plus nombreuse 
est la minorité noire et antillaise, puisque pres de 

50 000 personnes (1,8 %) et 123 000 personnes (4,2 %) ont _ 
déclaré en faire partie dans ces deux villes respectivement. A 
Vancouver, la plus grande minorité visible est celle d’origine 
chinoise, puisque 86 000 personnes (6,9 %) ont dit en faire 
partie. 


a 
*Dans ces points saillants, Montréal, Toronto et Vancouver désignent les 
régions métropolitaines de recensement (RMR) telles qu’elles ont été définies 
par Statistique Canada, et non pas les villes portant ces noms. 


Extent of Residential Concentration 


Residential concentration occurs when the number of 
persons who share one or more characteristics living in a 
geographical area is higher than the proportion of the total 
population living in that area. In these atlases, the shared 
characteristic used as the basis for the measurement of 
residential concentration is the number of persons who 
reported a specific origin on the 1981 Census 
questionnaire. 


Overview 


For the broad categories of British, French, and Other, 
there is virtually no residential concentration in Toronto or 
Vancouver. What concentration that there is, is lowest for 
the British and highest for French origins. 


In Montreal, British and Other origins show considerably 
higher levels of residential concentration than does French. 


In general, the levels of residential concentration are 
higher in Montreal than they are in either Toronto or 
Vancouver. The level of residential concentration of French 
in Montreal (the least residentially concentrated origin in 
that area), is only slightly less than that for Other in 
Toronto and is higher than the concentration of Other in 
Vancouver. 


Residential Concentration of Other Origins Exceeding 
1% of the Population 


In all three metropolitan areas, the origin with the highest 

level of residential concentration is Jewish while the origin 
showing the least residential concentration is German and 

Austrian. 


In both Vancouver and Toronto, the Western, Central, and 
Eastern European origins such as Benelux, Polish, 
Ukrainian, and German/Austrian show little residential 
concentration. 


In Montreal, Black and Caribbean were only slightly more 
residentially concentrated than German and Austrian which 
is similar in size. 


Chinese and Indo-Pakistani origins show similar levels of 
residential concentration in both Toronto and Vancouver. 


Black and Caribbean show nearly the same levels of 
residential concentration in both Montreal and Toronto. 


Chinese, Indo-Pakistani, and Black and Caribbean origins 
in Toronto are less residentially concentrated than Jewish, 
Greek and Portuguese origins. 


In Montreal, Black and Caribbean origins are less 
residentially concentrated than Jewish, Italian and Greek 
origins. 


A Toronto et 4 Vancouver, 12 et 10 origines respectivement 
(autres que britannique et francaise) ont été déclarées par plus 
de 1 % de la population de la région métropolitaine de 
recensement (RMR). A Montréal, seulement cing origines ont 
été déclarées par plus de | % de la population. 


Concentration résidentielle 


Il y aconcentration résidentielle lorsque le nombre de 
personnes partageant une ou plusieurs caractéristiques et vivant 
dans une région géographique donnée est plus élevé que la 
proportion de la population totale vivant dans cette région. 
Dans le cas des atlas que nous présentons ici, la caractéristique 
commune d’aprés laquelle est mesurée la concentration 
résidentielle est le nombre de personnes qui ont déclaré une 
origine spécifique sur le questionnaire du recensement de 1981. 


Apercu 


Dans les grandes catégories “‘Britannique’’, “‘Frangais’’ et 
‘autres’, il n’y a pour ainsi dire pas de concentration 
résidentielle a Toronto et a Vancouver, mais le peu de 
concentration qu’il y a est a son plus faible dans la catégorie de 
l’origine britannique et a son plus fort dans la catégorie de 
Porigine francaise. 


A Montréal, il y a une concentration résidentielle beaucoup 
plus grande dans les catégories “‘Britannique”’ et ‘‘autres’’ que 
dans la catégorie ‘‘Frangais’’. 


De fagon générale, les niveaux de concentration résidentielle 
sont plus élevés a Montréal qu’a Toronto ou Vancouver. Le 
niveau de concentration résidentielle des personnes d’origine 
francaise 4 Montréal (origine pour laquelle la concentration 
résidentielle est la plus faible dans cette région), est seulement 
un peu moins élevé que celui de Ja catégorie “autres” a Toronto 
et est plus élevé que celui de la catégorie “‘autres’’ a Vancouver. 


Concentration résidentielle des personnes d’“‘autres” 
origines représentant plus de 1 % de la population 


Dans les trois régions métropolitaines visées, |’origine pour 
laquelle le niveau de concentration résidentielle est le plus 
élevé est l’origine juive, tandis que celle pour laquelle la 
concentration est la moins élevée est |’origine allemande et 
autrichienne. 


A Vancouver et a Toronto, il n’y a guére de concentration 
résidentielle dans le cas des personnes originaires de pays de 
l'Europe de |’Ouest, de |’Europe centrale et de l’Europe de 
l'Est, tels le Benelux, la Pologne, |’ Ukraine, |’ Allemagne/ 
Autriche. 


a See ee 


In Vancouver, Canadians with Chinese, Indo-Pakistani and 
Japanese origins are more concentrated than those having 
European origins. However, the levels of residential 
concentration for Chinese origins are slightly higher than, 
Indo-Pakistani origins are identical to, and the levels for 
Japanese origins are lower than the levels of residential 
concentration for British origins in Montreal. 


For many of the smaller origin populations in all three 
metropolitan areas, there simply is not a large enough 
number of persons reporting a specific origin to create 
meaningful statistics on residential concentration. 


A Montréal, la concentration résidentielle des Noirs et Antillais 
est a peine plus élevée que celle des Allemands et Autrichiens, 
communautés sensiblement de la méme taille. 


Les niveaux de concentration résidentielle des personnes 
d’origine chinoise et indo-pakistanaise sont sensiblement les 
mémes a Toronto et a Vancouver. 


La concentration résidentielle des personnes d’origine noire et 
antillaise est sensiblement la méme a Montréal et a Toronto. 


A Toronto, la concentration résidentielle des personnes 
d’origine chinoise, indo-pakistanaise, et noire et antillaise est 
moins élevée que celle des personnes d’origine juive, grecque 
ou portuguaise. 


A Montréal, la concentration résidentielle des personnes 
d’origine noire et antillaise est moins élevée que celle des 
personnes d’origine juive, italienne ou grecque. 


A Vancouver, les Canadiens d’origine chinoise, indo- 
pakistanaise et japonaise sont en plus grandes concentrations 
que les personnes d’origine européenne. Toutefois, a Montréal, 
le niveau de concentration résidentielle des personnes d’origine 
chinoise est légérement plus élevé que celui des personnes 
d’origine britannique, celui des personnes d’origine indo- 
pakistanaise y est identique et celui des personnes d’origine 
japonaise y est inférieur. 


Dans le cas d’un grand nombre de groupes ethniques moins 
représentés dans ces trois régions métropolitaines, il n’y a tout 
simplement pas eu suffisamment de personnes qui ont déclaré 
une origine spécifique pour établir des statistiques significatives 
sur la concentration résidentielle. 
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Introduction 


Introduction 


In the mid 1800s, Canada was primarily a country with 
two ethnocultural majorities, British and French, and 
several smaller groups made up primarily of other 
European origins and Aboriginal peoples. Today, Canada 
has become a country where no single ethnocultural group 
makes up a majority of the population. In the period since 
the Second World War, the rate with which Canadian 
society has become more and more ethnoculturally 
heterogeneous has accelerated as the large numbers of 
immigrants coming from the traditional European source 
countries such as Britain and Northern Europe were joined 
in the mid 1950s and early 1960s by a large volume of 
immigrants from Southern Europe, immigrants who had 
not always been welcome before. Since the mid-1960s, 
these southern European immigrants were joined by 
immigrants from the so-called Third World, especially 
Asia and the Caribbean. 


Many of these new immigrants to Canada have gravitated 
to Canada’s largest urban areas, Montreal, Toronto, and 
Vancouver. As each new wave of immigrants have settled 
in these urban centres, they have often been perceived, 
rightly or wrongly, as concentrating their residences in 
selected neighbourhoods. The result has been the popular 
perception that each of the major urban centres has ethnic 
areas, e.g. ‘“Chinatown,”’ ‘Little Italy,”’ etc. These atlases 
show the extent to which the various ethnocultural groups, 
as these have been statistically defined using data from the 
1981 Census, are concentrated in various parts of the cities 
of Toronto, Montreal, and Vancouver. 


Importance of 
Residential Concentration 


There are many reasons why persons choose, or are forced 
to choose, to live in one area over another. Some of the 
factors may be economic, e.g. due to factors such as lower 
levels of education, lack of Canadian experience, lower 
paid occupations, etc. A high percentage of the members 
of a given ethnic group, of whom many are recent 
immigrants, may find that their choice of housing is 
restricted to one or two areas of the city. Another reason 
for the concentration of a given ethnocultural group may 
be the result of the desire of a substantial proportion of the 
members of a specific group to live in close proximity to 
each other. This has often been so among immigrants 
whose language is not the lingua franca of the wider 
society. The immigrant often has a strong desire to be with 
others who speak the same language and with whom there 
are shared customs and values. For still others, the 
concentration may be due to the systematic discrimination 
by the wider society through such actions such as the 
refusal of landlords to accept members of certain ethnic 
groups as tenants, or the refusal of householders to sell 
their homes to members of specified ethnic groups. 


Au milieu du 19° siécle, le Canada se composait 
essentiellement de deux majorités ethnoculturelles, soit les 
Britanniques et les Frangais, et de plusieurs groupes plus 
restreints formés surtout d’immigrants d’ autres origines 
européennes et d’autochtones. Aujourd’hui, aucun groupe 
ethnoculturel ne forme la majorité de la population au Canada. 
Depuis la Seconde Guerre mondiale, la société canadienne est 
devenue de plus en plus hétérogéne sur le plan ethnoculturel et 
ce, aun rythme qui s’est accéléré quand un grand nombre 
d’immigrants du sud de |’Europe, qui n’avaient pas toujours été 
les bienvenus jusque-la, se sont joints, entre 1955 et 1965, a la 
masse des immigrants provenant des pays d’origine tra- 
ditionnels comme la Grande-Bretagne et les pays du nord 

de l'Europe. Depuis le milieu des années 60, des immigrants 
issus de ce que |’on appelle le Tiers-Monde, en particulier 
l’Asie et les Antilles, se sont ajoutés a ces immigrants du sud 
de I’Europe. 


Un grand nombre de ces nouveaux immigrants se sont installés 
dans les principaux centres urbains du Canada, c’est-a-dire 
Montréal, Toronto et Vancouver. A chaque nouvelle vague 
d’immigration, on a souvent percu, 4 tort ou 4 raison, que les 
groupes élisaient domicile dans certains quartiers bien précis. 
D’ou la croyance populaire voulant que chacun des grands 
centres urbains ait ses coins ethniques, par exemple, le quartier 
chinois, le quartier italien, etc. Ces atlas montrent dans quelle 
mesure les divers groupes ethnoculturels, définis au point de 
vue Statistique a |’aide des données du recensement de 1981, 
sont concentrés dans les diverses parties des villes de Toronto, 
Montréal et Vancouver. 


Importance de la 
concentration résidentielle 


Il y a plusieurs facteurs qui incitent ou forcent les gens a élire 
domicile dans un quartier plut6t qu’un autre. Certains de ces 
facteurs sont économiques; en effet, en raison de leur faible 
degré d’ instruction, de leur manque d’expérience au Canada, 
du fait qu’ils exercent un métier moins bien rémunéré, etc., 
une proportion élevée des membres d’un groupe ethnique (dont 
plusieurs ont immigré depuis peu) n’ont les moyens d’habiter 
que dans un ou deux secteurs de la ville. II arrive aussi que la 
concentration d’un certain groupe ethnoculturel découle de ce 
qu’une grande partie de ses membres désirent vivre trés pres 
les uns des autres. C’est souvent le cas des immigrants dont la 
langue n’est pas la lingua franca de la majorité. Souvent, les 
immigrants aspirent a se retrouver avec des gens qui parlent la 
méme langue qu’eux et partagent certaines de leurs coutumes 
et de leurs valeurs. Dans d’autres cas, la concentration peut 
étre imputable a la discrimination systématique exercée par la 
majorité sous diverses formes, comme le fait pour les 
propriétaires de maisons de rapport de refuser de louer leurs 
logements 4 des membres de certains groupes ethniques ou, 


In many instances, it is likely that each of these factors 
play a role, although the importance of each factor is likely 
different for each ethnocultural grouping in explaining why 
the the various ethnocultural groups, as these have been 
defined in the Census, are concentrated in specific areas of 
the city. 


The ramifications of residential concentration are felt in 
many areas of urban life, not only for the persons who are 
residentially concentrated, but also for the society as a 
whole which provides services to its population. For 
example, it may mean that special services need to be 
provided, e.g. a local school board may need to set up 
special programs to help children of specific ethnocultural 
backgrounds integrate into the Canadian educational 
system. As for transportation systems Nhe influx of large 
numbers of residents without private means of 
transportation into an area, may put strain on the existing 
public transportation infrastructure. 


For members of the ethnocultural community itself, a large 
population base means a potential for establishing an 
institutional infrastructure such as churches, credit unions, 
social clubs, old age homes, hospitals, etc. These 
institutions have traditionally helped alleviate the problems 
many immigrants have had in adapting to Canadian 
society. At the same time, especially in an urban area, the 
leadership of a large ethnocultural community may be able 
to wield enough political power to persuade the wider 
society to provide services for the group it would not 
otherwise receive. 


However, high visibility of an ethnic group in certain areas 
of a city very often does not necessarily reflect the area 
where most members of a particular community have their 
residence. This difference in perception of an ‘ethnic 
area”’ and the actual areas of residential concentration must 
be taken into account in assessing where to provide 
services for a specific ethnocultural community, either by 
governments or by the members of the ethnocultural 
community itself. The maps should prove to be useful for 
this purpose. 


As the length of time an ethnocultural community is in a 
given city increases, some members usually disperse to 
other parts of the city. One result of this dispersal is that 
the institutions very often established may very often 
remain in the old ethnic area of the city even though the 
members of the ethnocultural group have moved to other 
parts of the city. While it has not been possible to locate on 
the maps the areas where specific ethnocultural groups 
have their institutions such as churches, co-operatives, 
schools, etc., persons knowledgeable about a given 
ethnocultural group will be able to identify on the maps 
where the various institutions are approximately located 
and compare the location of the community institutions 
with the actual residential concentrations of these 
communities. 


pour des propriétaires de maison, de refuser de vendre leur 
maison a ces personnes. 


Dans bien des cas, il est probable que chacun des ces 

facteurs contribue, a un degré qui varie selon les groupes 
ethnoculturels, a expliquer pourquoi ces groupes, définis dans 
le recensement, sont concentrés dans des secteurs précis de la 
ville. 


Les ramifications de la concentration résidentielle se font sentir 
dans bien des sphéres de la vie urbaine, non seulement parmi 
les personnes visées par cette concentration, mais aussi parmi 
l'ensemble de la société qui fournit des services a ses 
membres. Ainsi, elle peut avoir a offrir des services spéciaux; 
par exemple, une commission scolaire peut devoir instaurer des 
programmes spéciaux pour aider les enfants de certaines 
origines ethnoculturelles 4 s’intégrer au systéme scolaire 
canadien. En ce qui concerne le transport, |’arrivée massive de 
résidents n’ayant pas de moyen de transport privé peut peser 
lourd sur l’infrastructure existante des transports en commun. 


Si une communauté ethnoculturelle est suffisamment 
nombreuse, elle peut s’établir une infrastructure 
institutionnelle, c’est-a-dire des églises, des caisses d’épargne 
et de crédit, des clubs sociaux, des centres d’accueil pour 
personnes agées, des hdpitaux, etc. De tout temps, ces 
institutions ont aidé bon nombre d’immigrants a s’adapter a la 
société canadienne. Parallélement, et surtout dans les secteurs 
urbains, les dirigeants de certains groupes ethnoculturels 
importants ont parfois suffisamment d’influence politique pour 
pouvoir amener la société dans son ensemble a leur fournir des 
services qui auraient pu leur demeurer inaccessibles en d’ autres 
circonstances. 


Cependant, il arrive trés souvent qu’un groupe ethnique soit 
trés présent (‘‘visible’’) dans certains secteurs de la ville qui ne 
sont pas nécessairement ceux ot habitent la plupart de ses 
membres. I] faut prendre en considération cet écart entre ce qui 
est percu comme un “‘secteur ethnique”’ et ce qui est en réalité 
un secteur de concentration urbaine lorsqu’on tente de 
déterminer le lieu ot! les gouvernements ou encore les membres 
des groupes ethnoculturels eux-mémes doivent offrir des 
services. Les cartes devraient s’avérer tres utiles a cet égard. 


Lorsqu’une communauté ethnoculturelle est établie dans une 
ville depuis plus longtemps, ses membres se dispersent 
généralement. A la suite de cette dispersion, il arrive trés 
souvent que les institutions établies demeurent dans le vieux 
secteur ethnique de la ville, méme si les membres du groupe se 
sont déplacés. Bien qu’il ait été impossible d’indiquer, sur les 
cartes, ou se trouvaient les institutions, c’est-a-dire les églises, 
les coopératives, les écoles, etc., des divers groupes 
ethnoculturels, les gens qui connaissent ces groupes sont en 
mesure de localiser approximativement ces institutions et 
d’établir des comparaisons avec la concentration résidentielle 
réelle des groupes visés. 


Ethnic and Visible Minority 
Groups 


In the Canadian context, “ethnics” have usually been 
considered to be either immigrants or the descendents of 
immigrants whose origins were countries other than the 
British Isles or France. Persons whose origins were in 
these latter countries were considered to be members of, or 
descendents of the “charter groups.’’ Usually, the 
Aboriginal peoples do not appear to be considered as part 
of the “‘ethnic”’ population of Canada. 


As a result of the latest wave of immigrants from the Third 
World, a new descriptive term has been added to the 
Canadian lexicon of terms describing the various 
ethnocultural components of Canadian society. In 
distinction from the “‘ethnics,’’ the term ‘‘visible 
minority”’ is now frequently used to loosely describe 
persons who are non-white, and distinct from the British, 
French, Aboriginal peoples and ‘‘Ethnics.”’ 


Precisely what is meant by “‘ethnic origin” and ‘“‘visible 
minority” is subject to wide differences in opinion. 
Precisely who is to be included in each category is 
dependent on a variety of factors related to skin colour, to 
ancestral countries of origin, to historical patterns of 
migration, etc. As well, ethnic/visible minority 
identification may very often be seen as a continuum, with 
clearly defined extremes, but with a large segment in the 
middle whose identity is not clear. In many parts of the 
country, for example, a large proportion of the population’s 
ancestry is both British and French, or “British and 
Other.”’ As a result, it is not always clear whether they 
belong to one group or the other. 


The decennial Census of Canada is the only data source 
which is large enough to provide any detailed information 
for a wide range of Canada’s ethnic/visible minority 
groups. For a project such as these atlases, it is necessary 
to use the Census data. At the same time, it is realized that 
the Census data are also subject to many limitations, that 
they are far from perfect, and depend on the interpretation 
of the individual Canadian responding to the question as 
well as the interpretation of the analyst of the data. 


The data shown in this atlas are based on the information 
collected in the 1981 Census in response to the question: 


To which ethnic or cultural group did you or your 
ancestors belong on first coming to this continent? 


The question was designed to be a factual one, i.e. identify 
the ethnic or cultural group to which one’s ancestors or 
oneself belonged on first coming to this continent. The _ 
resulting data were therefore intended to be a reflection of 
the “‘roots’’ of the population, not a reflection of 
ethnocultural self-identity. Nevertheless, it is frequently 
suggested that the ethnic data from the Census are not as 
factual as they appear. For the many Canadians who have 
more than one ethnic or cultural origin, the question did 


Groupes ethniques et 
minorités visibles 


Dans le contexte canadien, on a généralement considéré = 
comme “membres d’un groupe ethnique”’ les immigrants ou 

les descendants d’immigrants d’origines autres que britannique 

ou frangaise. Les gens originaires des les britanniques et de 

France étaient considérés comme des membres ou des descen- 

dants des “groupes fondateurs”. En régle générale, les peuples 
autochtones ne semblent pas étre considérés comme faisant 

partie de la population ‘‘ethnique” du Canada. 


Apres |’arrivée de la derniére vague d’immigrants en 
provenance des pays du Tiers-Monde, un nouveau terme 
descriptif est venu s’ajouter au lexique des termes qualifiant 

les divers éléments ethnoculturels de la société canadienne. 
Distinct de l’expression “groupe ethnique’’, le terme “‘minorité 
visible” est fréquemment utilisé maintenant pour décrire en 
gros tous les non-Blancs, c’est-a-dire ceux qui ne sont ni 
britanniques, ni francais, ni autochtones ni membres d’un 
groupe etnnique. 


Les opinions varient énormément en ce qui concerne le sens 
précis des expressions ‘‘groupe ethnique”’ et “‘minorité 
visible’’. Toute une gamme de critéres liés a la couleur de la 
peau, au pays d’origine ancestral, aux traditions de migration, 
etc., influent sur la composition de chacune de ces deux 
catégories. De méme, on considére trés souvent que 
identification des membres des groupes ethniques et des 
minorités visibles constitue un continuum dont les extrémes 
sont trés bien définis, mais dont le principal segment, c’est-a- 
dire le milieu, reste plutdt flou. Dans bien des coins du pays, 
par exemple, une grande partie de la population est 
d’ascendance a la fois britannique et francaise ou encore 
“britannique et autre’’. Par conséquent, on ne sait pas toujours 
bien si ces personnes appartiennent a un groupe ou a | autre. 


Le recensement décennal du Canada est la seule source 

de données suffisamment importante pour fournir des 
renseignements détaillés sur une vaste gamme de groupes 
ethniques et de minorités visibles au Canada. II nous faut 
utiliser les données du recensement pour produire un document 
comme ces atlas. Nous reconnaissons pourtant que les données 
du recensement ont beaucoup de limites, qu’elles sont loin 
d’étre parfaites et qu’elles dépendent de la fagon dont les 
citoyens interprétent les questions et dont les analystes 
interprétent les résultats. 


Les données qui figurent dans le présent atlas reposent sur 
l’information recueillie dans le recensement de 1981 en réponse 
a la question suivante : 


A quel groupe ethnique ou culturel apparteniez-vous, vous 
ou vos ancétres, a votre premiere arrivée sur ce continent? 


not offer any clear guidelines as to which of these origins 
they were to report. For others, the key aspect of their 
cultural self-identity is related to other factors such as race 
and/or religion, factors which were not clearly identified 
on the questionnaire. Still others only refer to themselves 
as ‘‘Canadians”’ or “‘Americans’’ and do not report any 
specific ancestry whatsoever. As there is more and more 
intermarriage between members of different ethnic groups, 
it also appears that there is a tendency for individuals to 
report ‘‘British”’ and/or “‘French”’ as ethnic origin, even 
though the individual may in fact be ““Black,”’ “‘Metis,”’ 
or “German.” 


As a result of these and many other reasons, the 1981 
ethnic origin question should be considered in part a 
reflection of how Canadians identify themselves ethnically 
or culturally rather than a strict accounting of their “‘true”’ 
ethnic or cultural origins. Nevertheless, the extent to 
which the data are a measurement of the the “‘roots’’ of the 
population should not be underestimated. 


La question devait étre factuelle, c’est-a-dire permettre 
d’identifier le groupe ethnique ou culturel auquel le recensé ou 
ses ancétres appartenaient a leur arrivée sur ce continent. Les 
données recueillies devaient donc témoigner des “‘racines”’ de 
la population, et non de l’identité etchnoculturelle des 
intéressés. Néanmoins, on laisse souvent entendre que les 
données sur les groupes ethniques tirées du recensement ne 
sont pas aussi factuelles qu’elles le semblent. La question ne 
fournissait pas aux nombreux Canadiens ayant plus d’une 
origine ethnique ou culturelle de directives précises sur 
Porigine qu’ils devaient déclarer. Pour d’autres néo-Canadiens, 
l’identité culturelle tient essentiellement a d’ autres facteurs 
comme la race ou la religion, et ces facteurs n’étaient pas 
clairement identifiés dans le questionnaire. D’autres encore se 
définissent uniquement comme “‘Canadiens”’ ou ‘“‘Américains”’ 
et n’indiquent aucune ascendance précise. Comme il y a de 
plus en plus de mariages entre membres de groupes ethniques 
différents, il semble aussi que les gens ont tendance a indiquer 
qu’ils sont d’origine “‘britannique”’ et(ou) “‘frangaise’? méme 
s ils sont, en fait, ‘“‘noirs’’, “‘métis’’ ou ‘‘allemands’’. 


Pour ces raisons et bien d’autres encore, la question posée sur 
l’origine ethnique dans le recensement de 1981 doit étre 
considérée en partie comme une indication de la fagon dont les 
Canadiens percoivent leur identité ethnique ou culturelle plutét 
que comme une identification rigoureuse de leur origine 
véritable. Néanmoins, il ne faut pas sous-estimer la valeur de 
ces données en tant qu’indicateurs des ‘‘racines’’ de la 
population. 
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Single and Multiple Ancestries 


Ascendance unique et multiple 


Before the 1981 Census, Census statistics treated each 
Canadian as having only one ethnic origin. As a result, 
each Canadian resident fitted neatly into one of the three 
mutually exclusive groups: the British, the French, and the 
“Other.” An examination of historical Census family data 
suggests that the ethnic reality in Canada was somewhat 
more complex and was not as tidy and as neat as the 
Census data for individuals suggested. Throughout 
Canadian history, it appears that there has been a 
considerable amount of marriage between members of the 
different ethnocultural groups. In fact, in some cases it 
appears that close to a majority of the members of ethnic 
groups married persons who were not of their ethnic group. 


It appears that even though much of the ethnic 
intermarriage which has occurred over the years has been 
between members of the British and/or French ethnic 
groups and the “‘Others,”’ because of the sheer numerical 
dominance of the former two groups, a large percentage of 
the members of these groups do not appear to be ethnically 
mixed. This is not the case for the ““Other’’ and Aboriginal 
groups where in many cases, a large percentage of these 
groups have both British and Other origins. The result 
today is that many Canadians are members of, and identify 
with, both the so-called “charter groups’’ and an 
ethnocultural minority origin. 


The 1981 Census was the first Canadian Census to allow 
the reporting of multiple origins or multiple responses, i.e. 
an individual could report more than one ethnic or cultural 
ancestry. As a result, for any given ethnic or cultural group 
from the 1981 Census, there are now three different 
categories of answers: 


¢ Single Responses: Persons who reported only the 
ancestry in answering the question 


* Multiple Responses: Persons who reported one or more 
other ancestries in addition to the origin in question 


¢ Non-Responses: Persons who did not report the origin in 
question, i.e. they reported other ancestries. 


The data collected from the 1981 Census show that, 
although most of the population reported single responses, 
nevertheless, for many of the so-called “‘ethnic groups,” a 
significant proportion of the total number of persons who 
reported these origins did in fact report multiple responses. 


Avant 1981, on considérait dans les données du recensement = 
que chaque Canadien n’avait qu’une seule origine ethnique. 

En conséquence, chacun des résidents canadiens s’insérait 
clairement dans un des trois groupes bien distincts, a savoir les 
Britanniques, les Frangais et les ‘“‘autres”’. L’examen des 
données de recensement antérieures sur les familles montre 
que la réalité ethnique du Canada était plus complexe que le 
recensement sur les particuliers ne le laissait croire. Tout au 
long de I’histoire canadienne, il semble y avoir eu énormément 
de mariages entre membres de groupes ethnoculturels 
différents. En fait, il semble que, dans certains groupes 
ethniques, presque la majorité des membres aient épousé des 
personnes étrangéres au groupe. 


I] semble que, méme si une bonne partie des mariages 
interethniques survenus au cours des ans aient uni des 
Britanniques ou des Frangais a des membres des “‘autres”’ 
groupes, tout simplement parce que les deux premiers groupes 
dominent en nombre, un fort pourcentage des membres de ces 
groupes n’ont pas d’origines multi-ethniques. II n’en va pas de 
méme pour les membres des “‘autres’’ groupes et les 
autochtones qui ont, dans une forte proportion, une origine 
britannique et une origine “‘autre’’. Il en résulte que, de nos 
jours, bon nombre de Canadiens sont membres 4 la fois de ce 
que |’on appelle un “‘groupe fondateur” et d’une minorité 
ethnoculturelle, et se reconnaissent comme tels. 


C’était la premiére fois en 1981 qu’au cours d’un recensement 
canadien, un citoyen pouvait indiquer des origines ou des 
réponses multiples, c’est-a-dire qu’il pouvait inscrire plus 
d’une ascendance ethnique ou culturelle. Il y a donc désormais 
trois catégories de réponses différentes pour chacun des 
groupes ethniques ou culturels définis dans le recensement de 
1981: 


* Réponses uniques : Personnes qui n’ont indiqué que 
l’ascendance mentionnée dans la question; 


« Réponses multiples: Personnes qui ont indiqué une ou 
plusieurs autres ascendances en plus de celle qui était 
mentionnée dans la question; 


* Non-réponses : Personnes qui n’ont pas indiqué l’ascendance 
mentionnée dans la question, c’est-a-dire qu’elles ont indiqueé 
d’autres ascendances. 


Les données du recensement de 1981 montrent que, méme si la 
majeure partie de la population a donné des réponses uniques, 
une proportion importante du nombre total des membres de ce 
que |’on appelle les “groupes ethniques”’ qui ont indiqué une 
telle origine ont en fait donné des réponses multiples, et ce, 
chez bon nombre des groupes ethniques. La plupart des 
réponses multiples données par les Canadiens au cours du 
recensement de 1981 mentionnaient une origine “britannique et 
francaise” ou “‘britannique et autre’. Seulement un faible 


Most of the multiples reported by Canadians in the 1981 
Census were either ‘“‘British and French,” or “British and 
Other.”” Only a small percentage reported ‘‘British and 
French and Other,” ‘“‘French and Other,” or ““Other and 
Other.”’ The Chart shows the percentage distribution of the 
various combinations of answers for Canada as a whole. 


| Percentage distribution of the population by origins, 


Canada, 1981 


British and French/ 
Britanniques et Frangais 


French Only/ 
Frangais seulement 


French and Other/ 
Frangais et autres 


pourcentage des réponses mentionnaient une origine 
“britannique et francaise et autre’’, “‘frangaise et autre”’ ou 
“autre et autre’’. La répartition en pourcentage des diverses 
combinaisons de réponses pour |’ensemble du Canada est 
illustrée dans le graphique suivant. 


Répartition en pourcentage de la population selon les 


origines, Canada, 1981 


British Only/ 
Britanniques seulement 


Other Only/ 
Autres seulement 


British and Other/ 
Britanniques et autres 


British, French and Other/ 
Britanniques, Frangais et autres 


Ethnic Groups and Visible 
Minorities from the 1981 
Census 


As has already been indicated above, the 1981 Census 
collected information on ethnic and cultural groups and not 
on race, as implied in the term “‘visible minority groups.” 
In the Census, however, in addition to the various 
European ethnic groups, race (e.g. Black) or a proxy of 
race (e.g. Haitian, Pakistani) was reported by many 
Canadians. 


Using these answers as they have been reported, two 
different categories of ethnic data have been derived for the 
Atlas. The first category consists of the so-called ‘‘ethnic 
groups,’ groups whose origins are in Europe. The second 
group consists of the so-called ‘“‘visible minority groups”’ 
as these have been defined for the Atlas. 


a. The Ethnic Groups: For most of these groups, the data 
are shown in three separate maps: 


* Total persons reporting the ethnic origin 
¢ Single responses for the particular ethnic origin 


¢ Multiple responses for the particular ethnic origin. 


For several of the very small groups, the distinction 
between multiple and single responses is not made as the 
number of persons reporting this origin was not large 
enough to support this distinction. It should be noted that 
persons reporting multiple responses may be included in a 
number of maps. For example, a person who reported both 
German and Dutch would be included in the maps for the 
German/Austrian ethnic groups and in the maps for the 
Benelux groups. 


b. Visible Minority Groups: For these groups, the 
distinction between Single and Multiple responses is not 
made. It was felt that the key factor in the identification of 
these groups was the reporting of an origin which is 
considered to be a visible minority. While it is 
undoubtedly true that there are many members of these 
groups who have legitimate multiple responses such as 
“Black and British,” for the purposes of these maps, it 
was decided not to make this distinction. One of the 
reasons for this is that there is already an undercount of 
many of these groups, the introduction of multiple 
responses would only emphasize this undercount. As with 
the ethnic groups, there is some double counting of these 
groups with some of the larger European origins, 
especially British and French. 


Groupes ethniques et minorités 


visibles d’aprés le recensement 
de 1981 


Comme on |’a mentionné précédemment, le recensement de a 
1981 a permis de recueillir des renseignements sur les groupes 
ethniques et culturels et non sur la race, comme le sous-entend 
l’expression ‘‘minorité visible’. Bon nombre de Canadiens ont 
toutefois ajouté aux divers groupes ethniques européens une 

mention de la race (par exemple, race noire) ou une mention 
apparentée (par exemple, Haitien, Pakistanais). 


Si l’on utilise les réponses sous la forme oi elles ont été 
données, on peut dégager deux catégories différentes de 
données ethniques pour |’atlas. La premiére catégorie se 
compose de ce que |’on appelle les “groupes ethniques”’, 
c’est-a-dire des groupes originaires de l'Europe. Le deuxiéme 
groupe se compose de ce que |’on appele les “‘minorités 
visibles”’ selon la définition donnée pour I’atlas. 


a) Groupes ethniques : Pour la plupart de ces groupes, les 
données rigurent sur trois cartes distinctes : 


* Total des personnes ayant déclaré |’origine ethnique visée; 
¢ Réponses uniques pour |’origine ethnique visée; 


* Réponses multiples pour |’origine ethnique visée. 


Dans le cas de plusieurs des groupes trés petits, on n’a pas jugé 
utile de faire la distinction entre les réponses multiples et les 
réponses uniques parce que le nombre de personnes déclarant 
cette origine n’était pas assez important. I] importe de noter 
que les gens qui ont donné des réponses multiples peuvent 
figurer sur plusieurs cartes. Ainsi, une personne qui se dit 
d’origine allemande et hollandaise figurerait sur la carte du 
groupe allemand/autrichien et sur la carte du Benelux. 


b) Minorités visibles : Dans le cas de ces groupes, on n’a pas 
établi de distinction entre les réponses uniques et les reponses 
multiples. On a estimé que le facteur cle de l’identification de 
ces groupes était le fait de déclarer une origine considérée 
comme une minorité visible. Méme s’il ne fait pas de doute 
que bon nombre des membres de ces groupes ont donné des 
réponses multiples légitimes comme “Noir et Britannique”’, on 
a décidé de ne pas retenir cette distinction pour les besoins de 
ces cartes. L’une des raisons de ce choix est que l’introduction 
des réponses multiples ne ferait qu’accentuer le sous- 
dénombrement existant dans bon nombre de ces groupes. Tout 
comme dans le cas des groupes ethniques, il y a dans une 
certaine mesure double comptage, a savoir a la fois dans ces 
minorités et dans certains des groupes européens plus 
importants, en particulier les Britanniques et les Frangais. 


An overview of how each of these groups for the maps was 
derived from the 1981 Census data is given in Appendix A. 
Also included in Appendix A is a description of a number 
of “‘edits’’ which were used to provide a more “‘accurate”’ 
count of the Black and Caribbean population as well as the 
edits which were used to include a number of persons who 
had reported a Native peoples origin but whose language, 
place of birth and religion data suggested that these 
persons were actually of Indo-Pakistani origin. 


On trouvera a |’annexe A un apercu de la fagon dont chacun de 
ces groupes a été tiré du recensement de 1981 pour les besoins 
des cartes. On trouvera aussi a |’annexe A une description d’un 
certain nombre de “‘contréles”’ utilisés pour dénombrer avec 
plus d’exactitude la population noire et antillaise ainsi que des 
contr6les utilisés pour dénombrer un certain nombre de 
personnes qui s’étaient déclarées d’origine autochtone mais 
qui, aprés vérification des données sur la langue, le lieu de 
naissance et la religion, s’avéraient en réalité d’origine indo- 
pakistanaise. 


Residential Concentration 


Concentration résidentielle 


In essence, residential concentration of an ethnocultural 
group occurs when the proportion of residents of a given 
area of the city who belong to a given ethnocultural 
community is higher than what would be expected if the 
members of the ethnocultural community were spread out 
in proportion to the distribution of the population as a 
whole. For example, if the members of an ethnocultural 
community make up one percent of the population and if 
there were no residential concentration whatsoever, then on 
average one of every 100 residents of any part of the urban 
area should be members of this ethnocultural community. 
If on the other hand, 25% of the residents of a part of the 
city are members of this ethnocultural community, by 
implication it means that there are other parts of the city 
where this community is not found. The group is then said 
to be over-represented in the former area of the city and 
under-represented in the rest of the city. 


To facilitate the analysis of data for large urban areas, 
Statistics Canada has created geographic entities called 
Census Tracts for each Census Metropolitan Area 
(hereafter CMA). (See Appendix B for detailed technical 
definitions of these two geographical areas.) Ideally, a 
Census Tract is a small area of the city with an average 
population of about 5,000 persons, although the actual 
population of a Census Tract can vary from no population 
to more than 20,000 persons. Statistics Canada attempts to 
maintain the boundaries of these Census Tracts as stable as 
possible over time so that comparisons may be made from 
one census to the next. 


These Census Tracts are used very often as the 
geographical bases upon which analysis of the urban 
centres, including the analysis of residential concentration, 
is made. In this Atlas, the measures of residential 
concentration are based on the extent to which the various 
ethnocultural communities are over- or under-represented 
in each Census Tract in the CMA in comparison with the 
proportion of the total CMA population which lives in each 
Census Tract. 


The index of residential concentration used here is a ratio 

between the ethnic and total populations in a Census Tract 
and these ratios for the CMA as a whole. As there are 664 
Census Tracts in Montreal, a group must be fairly large in 
numbers for residential concentration as measured here to 
be more than simply a function of group size. To simplify 
the analysis, the groups have been divided as those greater 
than 49,000 in numbers, those between 10,000 and 

49,000, and those less than 10,000. 


Il y a concentration résidentielle lorsque la proportion des 4 
habitants d’un secteur particulier de la ville qui appartiennent a 
une communauté ethnoculturelle donnée est plus élevée que 
celle a laquelle on pourrait s’attendre si la répartition de ses 
membres était proportionnelle a la répartition de la population 
dans son ensemble. Par exemple, si les membres d’une 
communauté ethnoculturelle représentent | % de la population 
et qu’il n’y a aucune concentration résidentielle, on devrait 
constater que, en moyenne, un résident sur cent de n’importe 
quel coin de la région urbaine appartient a cette communauté. 
Si, par ailleurs, 25 % des résidents d’un secteur de la ville 
appartiennent a cette communauté ethnoculturelle, on peut en 
déduire que cette communauté est totalement absente de 
certains autres secteurs de la ville. On dit alors que le groupe 
est surreprésenté dans le premier secteur et sous-représenté 
dans le reste de la ville. 


Pour faciliter l’analyse des données relatives aux grandes 
régions urbaines, Statistique Canada a créé des entités 
géographiques appelées secteurs de recensement pour chacune 
des régions métropolitaines de recensement (ci-apres appelées 
RMR). (Voir les définitions détaillées de ces deux régions 
géographiques a |’annexe B.) 


Idéalement, le secteur de recensement est un petit secteur 

de la ville comptant une population moyenne d’environ 

5 000 personnes, bien que sa population réelle puisse varier 
entre zéro et plus de 20 000 personnes. Statistique Canada tente 
de garder les limites de ces secteurs de recensement aussi 
stables que possible afin de pouvoir établir des comparaisons 
d’un recensement a |’autre. 


Ces secteurs de recensement servent tres souvent de bases 
géographiques a |’analyse des centres urbains, et notamment a 
l’analyse de la concentration résidentielle. Dans le présent 
atlas, on évalue la concentration résidentielle en déterminant 
dans quelle mesure les diverses communautes ethnoculturelles 
sont sous-représentées ou surreprésentées dans chacun des 
secteurs de recensement de la RMR par comparaison avec la 
proportion de |’ensemble de la population de la RMR qui vit 
dans chacun des secteurs de recensement. 


L’indice de concentration résidentielle dont il est question ici 
exprime la relation numérique entre un groupe ethnique donné 
et la population totale d’un secteur de recensement, le tout 
proportionnellement a l’ensemble de la population de la RMR. 
Etant donné qu’il y a 664 secteurs de recensement dans la 
RMR de Montréal, un groupe doit comprendre un nombre 
assez grand de personnes pour que la concentration 
résidentielle de ce groupe soit autre chose qu’une simple 
fonction de sa taille. Afin de simplifier l’analyse, les groupes 
ont été divisés de la maniére suivante : groupes comprenant 
plus de 49 000 personnes, groupes comprenant entre 10 000 et 
49 000 personnes et groupes comprenant moins de 

10 000 personnes. 


Concentration résidentielle des 
groupes ethniques et des 
minorités visibles a Montréal 


Residential Concentration of 
Ethnic/Visible Minority 


Groups in Montreal 


Of the 2.80 million persons living in the CMA of Montreal 
in 1981, Table | shows that 65.7% reported French as their 
sole ethnic origin, 11.4% indicated British Only, and 
20.1% of the population reported neither of these origins. 
Of the population which reported more than one origin, the 
largest single group were persons who reported both 
British and French origins, although the percentage of the 
total CMA population involved was small (1.3%). The data 
therefore present a picture of Montreal in which persons 


with French origins clearly dominate. Even when the multiple 


responses are included, British and Other make up only 
lightly more than one third of the total CMA population. 


One way of showing the extent to which an ethnic/visible 
minority group is residentially concentrated is to compare 
the percent of a given ethnic group living in a Census Tract 
with the percent of the total CMA population which lives 
in this tract. If the Census tracts are then sorted from the 
one having the largest ethnic/visible minority group 
population to the one having no members of a particular 
group residing in the Census Tract, a comparison of the 
cumulative percentages of the groups living in the Census 
tracts to the population as a whole living in those Census 
tracts can be obtained. In Table 1, the percentage of the 
total CMA population living in the Census tracts which 
contain 50% and 90% of the ethnic group (the 5th and 9th 
deciles respectively) is also shown. 


Table 1 also shows the Gini coefficient, a measure of 
residential concentration for each ethnic group. The Gini 
coefficient is a measure which summarizes the extent to 
which the cumulative percent of the ethnic group can be 
compared with the cumulative percent of the total 
population in a given number of Census tracts and may 
have a range of values from 0-1. The closer the value is to 
1, the higher the concentration of the group. 


In Table 1, whether the Gini Coefficient or deciles are 
used, the group with the lowest residential concentration is 
“French Only.” The “British Only,’ ““Other Only,” 
“British and French” and “‘French and Other’’ are 
clustered around the 0.400 mark, ranging from 0.316 for 
‘French and Other’’ to 0.477 for ‘“‘British Only.” The 
other two groups, “British and Other”’ and ‘“‘British, 
French and Other’’ have Gini coefficient values of 
approximately 0.62. However, the ‘British, French, and 
Other”? category is too small to have any significance 
attached to the level of concentration shown by this group. 
In Montreal, the 1981 Census showed at a general level, 
fairly high levels of residential concentration for all groups 
other than ‘‘French Only.’’ These high levels of residential 
concentration are undoubtedly linked to the major 
language divisions to be found within the CMA of 
Montreal. 


Le tableau | montre que, parmi les 2,8 millions de personnes 
qui vivaient dans la RMR de Montréal en 1981, 65,7 % ont 
déclaré étre uniquement d’origine francaise, 11,4 % ont déclaré 
étre uniquement d’origine britannique et 20,1 % ont déclaré 
n’avoir ni l’une ni |’autre de ces origines. De ceux qui ont 
déclaré plus d’une origine, le groupe le plus nombreux est 
celui des personnes ayant déclaré des origines a la fois 
britanniques et frangaises, bien qu’il soit trés petit en 
proportion de la population totale de la RMR (1,3 %). Par 
conséquent, les données recueillies montrent Montréal comme 
une ville ou il y a nette prédominance de |’origine frangaise. 
Méme en incluant les réponses multiples, la catégorie 
‘‘Britannique et autres’ ne représente qu’un peu plus du tiers 
de la population totale de la RMR. 


Une facon de montrer dans quelle mesure il y a concentration 
résidentielle d’un groupe ethnique ou d’une minorité visible 
consiste a comparer la proportion d’un groupe ethnique donné 
vivant dans un secteur de recensement et la proportion de la 
population totale de la RMR qui vit dans ce secteur. Par la 
suite, si on classe les secteurs de recensement depuis celui qui 
a la plus forte population de groupes ethniques ou de minorités 
visibles jusqu’a celui ot il n’y a aucun membre d’un groupe 
donné, on peut alors comparer les pourcentages cumulatifs des 
groupes vivant dans les secteurs de recensement a l’ensemble 
de la population vivant dans ces secteurs. Le tableau | donne 
également le pourcentage de la population totale de la RMR 
vivant dans les secteurs de recensement qui comptent 50 % et 
90 % du groupe ethnique (5° et 9° déciles respectivement). 


Le tableau | donne également le coefficient de Gini, une 
mesure de la concentration résidentielle de chaque groupe 
ethnique. Le coefficient de Gini indique dans quelle mesure le 
pourcentage cumulatif du groupe ethnique peut se comparer au 
pourcentage cumulatif de la population totale pour un nombre 
donné de secteurs de recensement, et il peut varier de 0 a 1. 
Plus il se rapproche de 1, plus la concentration du groupe est 
grande. 


Le tableau | montre, que ce soit en regard du coefficient de 
Gini ou des déciles, que le groupe “‘Frangais seulement” reste 
celui chez qui la concentration résidentielle est la moins élevée. 
Les coefficients de Gini des groupes “‘Britannique seulement”’, 
‘‘Autres-seulement”’, “‘“Britannique et Frangais”’ et “Francais et 
autres” se situent aux environs de 0,400, variant entre 0,316 
pour le groupe “*Frangais et autres” et 0,477 pour le groupe 
““Britannique seulement”. Les deux autres groupes, 
“‘Britannique et autres’ et ““Britannique, Francais et autres” 
ont des coefficients de Gini se situant aux environs de 0,62. 
Toutefois, la catégorie “‘Britannique, Frangais et autres’’ est 
trop petite pour qu’on puisse accorder quelque signification que 
ce soit a la concentration résidentielle de ses membres. D’aprés 
les données du recensement de 1981, de fagon générale, la 
concentration résidentielle de tous les groupes autres que 
““Frangais seulement” était assez élevée dans la région de 
Montréal. Ces niveaux de concentration résidentielle élevés 
sont certainement dus aux divisions linguistiques marquées qui 
existent dans la RMR de Montréal. 


Table 1: Percentage Distribution of British, French, and Other Comparing the Sth and 9th Deciles to the Percentage of the : 


es) 


CMA Population in these Census Tracts; Showing the Gini Coefficient for Each Group, Montreal, 1981 


Tableau I 5 oo lenny eo pourcentage des personnes selon les catégories “Britannique”, “Francais” et “autres”, avec 
comparaison des 5¢ et 9° déciles au pourcentage de la population de la RMR dans ces secteurs de recensement, et avec 


coefficient de Gini pour chaque groupe, Montréal, 1981 


Percent of Total Population 
in Census Tracts for 
Deciles of Groups 


Percent of 
Total Population/ Total Population/ Sth 9th Gini Coefficient/ 
Population totale % de la % de la population totale Coefficient de Gini 


population totale 


dans les secteurs de 
recensement pour les 
déciles des groupes 


5e ge 
Total Population/ 
Population totale 2,798,040 100.0 
British Only*/ 
Britannique seulement* 318,965 11.4 18.3 65.8 0.477 
French Only*/ 
Francais seulement* 1,837,980 65.7 40.3 79.7 0.159 
Other Only/ 
Autres seulement 562,580 20.1 22.0 67.1 0.428 
British and French*/ 
Britannique et Frangais* 36,390 Wes) PDEs 70.0 0.400 
British and Other/ 
Britannique et autres 18,840 0.7 (Sey 45.2 0.622 
French and Other/ 
Frangais et autres 16,980 0.6 31.0 69.5 0.316 
British, French and Other/ 
Britannique, Frangais et 

autres 6,305 0.2 15.4 43.1 0.617 


*The data given in this table are as reported. The corrective actions taken for 
determining the counts of “British and/or French.” 


*Les données figurant dans ce tableau sont celles qui ont été déclarées. Les correctifs apportés en ce qui concerne les données sur les 
“Britanniques et(ou) Frangais’’. 


“Indo-Pakistanais’ ne sont pas pris en considération dans le dénombrement des 
Source: Special tabulations from the 198] Census 
Source : Totalisations spéciales tirées du recensement de 1981 


As mentioned earlier, the smaller ethnic/visible minority 
groups are more residentially concentrated than the larger 
ethnic/visible minority groups simply as a function of their 
size. For this reason, the groups numbering in excess of 
49,000 persons will be examined in Table 2 with the 

groups smaller than 49,000 being shown in Table 3. It 
should be noted that in both tables 2 and 3, no distinction 

is made between single and multiple responses, but all 
persons who reported a specific origin are included in the 
category. As a result, there is a certain amount of double 
counting for a number of the groups as a person can be 
included in more than one group, e.g. in the Benelux population 
and in the Ukrainian population. 


“Black and Caribbean” and “Indo-Pakistani” are not taken into account in 


“Noirs et Antillais’’ et les 


Comme nous |’avons mentionné précédemment, la 
concentration résidentielle est plus grande chez les minorités 
visibles et les groupes ethniques plus petits qu’elle ne l’est 
chez les grands groupes ethniques et minorités visibles. Ainsi, 
les groupes de plus de 49 000 personnes seront examinés dans 
le tableau 2 et les groupes de moins de 49 000 personnes seront 
examinés dans le tableau 3. II faut souligner que, dans les 
tableaux 2 et 3, aucune distinction n’est faite entre les reponses 
uniques et multiples mais que toutes les personnes qui ont 
déclaré une origine spécifique sont incluses dans la catégorie. II 
s’ensuit un double comptage dans le cas de certains groupes, 
une personne pouvant par exemple étre comprise a la fois dans 
la catégorie “Benelux” et dans la catégorie “Ukrainien”’. 


a ————— 


Table 2: Percentage Distribution of Total Specified Ethnic/ Visible Minority Groups (Population > 49,000) Comparing the Sth 
and 9th Deciles to the Percentage of the CMA Population in these Census Tracts; Ranked by Gini Coefficient for Each 


Group, Montreal, 1981 


Tableau 2 : Répartition en pourcentage du total des groupes ethniques et des minorités visibles désignés (population = 
49 000), avec comparaison des 5° et 9¢ déciles au pourcentage de la population de la RMR dans ces secteurs de recensement, 
et avec coefficient de Gini pour chaque groupe, Montréal, 1981 


Percent of Total Population 
in Census Tracts for 
Deciles of Groups 


Percent of 
Total Population/ Total Population! Sth 9th Gini Coefficient/ 
Population totale % de la % de la population totale Coefficient de Gini 
population totale dans les secteurs de 
recensement pour les 
déciles des groupes 
3 9e 
Jewish/ 
Juif 93,290 373 3.4 eS 0.895 
Greek/ 
Grec 49,730 1.8 329) 30.9 0.799 
Italian/ 
Italien 165,860 5.9 10.3 50.4 0.628 
Black and Caribbean/ 
Noir et antillais 49,115 1.8 15.5 51.4 0.573 


Source: Special tabulations from the 198] Census 
Source : Totalisations spéciales tirées du recensement de 198] 


Of the four groups shown in Table 2, the largest ethnic 

group by far in Montreal is Italian with 5.9% of the total 
CMA population, followed by Jewish (3.3%) and Black 

and Caribbean (1.8%) and Greek (1.8%). Of these four groups 
with more than 49,000 in population, by far the greatest 
residential concentration is found for the Jewish (Gini 
Coefficient of 0.895) followed by persons reporting Greek 
(Gini coefficient of 0.799). Italian (Gini Coefficient of 

0.628), and Black and Caribbean (Gini coefficient 0.573) 

are considerably less concentrated. 


Of the 12 ethnic/visible minority groups reported by 
between 10,000 and 49,000 persons in Montreal in 1981, 
Table 3 shows that only one group (German and Austrian 
(1.3%)) exceeds one percent of the total population. The 
considerable residential concentration among these groups 
ranges from the high of Armenian group (Gini Coefficient 
of 0.886) to the low of German and Austrian (Gini 
Coefficient of 0.501). 


As expected, the very small groups (i.e. those numbering 
less than 10,000 persons) were much more concentrated 
residentially than the larger groups. The whole range of 
deciles for each of the ethnic/visible minority groups is 
given in Appendix C. 


Des quatre groupes ethniques de Montréal représentés dans le 
tableau 2, le plus nombreux est de loin celui des Italiens, qui 
représentent 5,9 % de la population totale de la RMR, suivi 
des Juifs (3,3 %), des Noirs et Antillais (1,8 %) et des Grecs 
(1,8 %). Dans ces quatre groupes de plus de 49 000 personnes, 
la concentration résidentielle la plus grande se retrouve chez 
les Juifs (coefficient de Gini de 0,895), puis chez les Grecs 
(coefficient de Gini de 0,799). La concentration est beaucoup 
moins grande chez les Italiens (coefficient de Gini de 0,628) 
et les Noirs et Antillais (coefficient de Gini de 0,573). 


Le tableau 3 montre que, des douze groupes ethniques et 
minorités visibles auxquels entre 10 000 et 49 000 citoyens de 
Montréal ont déclaré appartenir en 1981, seulement un (les 
Allemands et Autrichiens, |,3 %) représentait plus d’un pour 
cent de la population totale. La concentration résidentielle de 
ces groupes est assez grande; elle varie de forte chez les 
Arméniens (coefficient de Gini de 0,886) a faible chez les 
Allemands et Autrichiens (coefficient de Gini de 0,501). 


Comme on pouvait le prévoir, la concentration était beaucoup 
plus forte chez les trés petits groupes (moins de 10 000 
personnes) que chez les groupes plus nombreux. Toute la 
gamme des déciles pour chaque groupe ethnique et chaque 
minorité visible figure a l’annexe C. 


ee 


Table 3: Comparison of Specified Ethnic/Visible Minority Groups (Population < 49,000) Comparing the 5th and 9th Deciles 
to the Percentage of the CMA Population in these Census Tracts; Ranked by Gini Coefficient for Each Group, Montreal, 
1981 


Tableau 3 : Répartition du total des groupes ethniques et des minorités visibles désignés (population < 49 000), avec 


comparaison des 5° et 9° déciles au pourcentage de la population de la RMR dans ces secteurs de recensement, et avec 
coefficient de Gini pour chaque groupe, Montréal, 1981 


Percent of Total Population 
in Census Tracts for 
Deciles of Groups 


Percent of 
Total Population! Total Population! 5th 9th Gini Coefficient/ 
Population totale % de la % de la population totale Coefficient de Gini 
population totale dans les secteurs de 
recensement pour les 
déciles des groupes 
5e Ye 
Groups 10,000 — 49,000 in size 
Groupes comptant de 10 000 a 49 000 membres 
Armenian/ 
Arménien 10,400 0.4 Dee 16.5 0.886 
Indo-Chinese/ 
Indochinois 12,190 0.4 7.8 27.9 0.775 
Portuguese/ 
Portugais 24,095 0.9 6.7 85.1 0.751 
Chinese/ 
Chinois 17,910 0.6 8.5 33.6 0.733 
Indo-Pakistani/ 
Indo-Pakistanais 16,275 0.6 10.7 35.6 0.708 
Hungarian/ 
Hongrois 9,980 0.4 Jez i 40.9 0.659 
Arabic/ 
Arabe 14,800 0.5 He9 41.7 0.654 
Spanish/ 
Espagnol 14,860 (O);9) 16.1 48.9 0.575 
Ukrainian/ ; 
Ukrainien 16,625 0.6 16.5 Sz 0.568 
Benelux/ 
Benelux 13,565 0.5 17.0 Sih: 0.540 
Polish/ 
Polonais 21,245 0.8 18.8 Dies) | 0.524 


German and Austrian/ 


501 
Allemand et Autrichien 35,220 est 18.2 59.5 0 


Percent of Total Population 
in Census Tracts for 
Deciles of Groups 


Percent of 
Total Population/ Total Population! Sth 9th Gini Coefficient/ 
Population totale % de la % de la population totale Coefficient de Gini 
population totale dans les secteurs de 
recensement pour les 
déciles des groupes 
5e Ye 
Groups < 10,000 in size 
Groupes comptant moins de 10 000 membres 
Pacific Islands/ 
Iles du Pacifique 80 0.0 1.0 1.8 0.981 
Maltese/ 
Maltais 130 0.0 1.0 3) 0.970 
Korean/ 
Coréen 710 0.0 P53} 5.6 0.946 
Turkish/ 
Turc 620 0.0 De 6.5 0.941 
Iranian/ 
Iranien 885 0.0 Spl 8.5 0.922 
Japanese/ 
Japonais 1,510 0.1 5.4 ES 0.884 
Finnish/ 
Finlandais 1,055 0.0 4.9 12.9 0.881 
Phillipino/ 
Philippin 4,530 0.2 4.2 14.7 0.877 
Russian/ 
Russe 3,345 0.1 7.8 24.3 0.789 
Lebanese/ 
Libanais 6,640 0.2 7.4 29.0 0.771 
Swiss/ 
Suisse — 3,185 0.1 8.3 27.6 0.767 
Other Balkan/ 
Autres Balkans 3,500 0.1 9.6 29.4 0.749 
Scandinavian/ 
Scandinave 4,830 0.2 10.0 29.3 0.747 
Baltic/ 
Balte 4,835 0.2 9.6 297 0.746 
Czech and Slovak/ 
Tchéque et Slovaque 4,920 0.2 9) 29.0 0.742 
Yugoslav/ 
Yougoslave 6,365 0.2 Mes 34.6 0.693 


Source: Special tabulations from the 198] Census 
Source : Totalisations spéciales tirées du recensement de 1981 


Maps of Residential 
Concentration 


Cartes de la 
concentration résidentielle 


ee 


As already noted, residential concentration of an 
ethnocultural group occurs when the proportion of 
residents of a given area of the city who belong to a given 
ethnocultural community is higher than what would be 
expected if the members of the ethnocultural community 
were spread out in proportion to the distribution of the 
population as a whole. It is the extent of this over- and 
under-representation which is shown in these maps. 


To put residential segregation of ethnic/visible minority 
groups in perspective, Map | shows the population density 
for each of the Census tracts in the CMA. In Montreal, 
several Census tracts have no population. These areas are 
therefore blank on all of the maps for all groups, as well as 
the group for which data are mapped. Most of these 
Census tracts are either recreational, commercial, or 
institutional areas. This map also shows the areas with 
high population densities. 


The Index of Residential Concentration , used in the 
maps for this Atlas, consists of the ratio of the ethnic/ 
visible minority group in the Census Tract to the total 
Census Tract population compared with the ratio of the 
ethnic /visible minority group to the total CMA (referred 
to as CMA in the formula below) population. The exact 
procedure used is outlined in the following formula: 


ethnic population in census tract 
total population in census tract 


ethnic population in CMA 
total population in CMA 


This index is simple to create and at the same time is 
relatively easy to understand. If the Index of Residential 
Concentration for a given Census Tract has a value of “1,” 
then there is no residential concentration for the ethnic 
group in question in the Census Tract. If on the other hand, 
there is a score of ‘‘14,”’ then it is safe to say that the 
group is highly concentrated in the Census Tract. If a _ 
group has a score of “‘0,’’ then the group is not found in 
the Census Tract and is under-represented there. 


A hypothetical example is shown below. 


Census Tract A 


Total population 20,000 


Total ethnic/visible minority group 10,000 


Comme nous |’avons déja mentionné, il y a concentration == 
résidentielle d’un groupe ethnoculturel lorsque la proportion 

des habitants d’un secteur donné de la ville qui appartiennent a 

ce groupe est plus élevée que celle a laquelle on s’attendrait si 

la répartition de ses membres était proportionnelle a la 

répartition de la population dans son ensemble. C’est la mesure 

de cette surreprésentation ou sous-représentation qui figure sur 

les cartes. 


Afin de situer dans son contexte la concentration résidentielle 
des groupes ethniques et des minorités visibles, nous avons 
indiqué sur la carte | la densité de population de chaque secteur 
de recensement de la RMR. A Montréal, plusieurs secteurs de 
recensement ne sont pas habités. Ils sont par conséquent laissés 
en blanc sur toutes les cartes pour tous les groupes, et non 
seulement pour le groupe a |’égard duquel des données sont 
représentées. Dans la plupart des cas, ces secteurs de 
recensement ont une vocation récréative, commercial ou 
institutionnelle. Cette carte montre également les secteurs ot la 
densité de population est élevée. 


L’indice de la concentration résidentielle, qui est utilisé dans 
les cartes de cet atlas, est le rapport entre le rapport minorité 
visible ou groupe ethnique/population totale du secteur de 
recensement, et le rapport minorité visible ou groupe ethnique/ 
population totale de la RMR. La formule exacte est la 

suivante : 


population ethnique du secteur de recensement 


population totale du secteur de recensement 


population ethnique de la RMR 


population totale de la RMR 


Il s’agit d’un indice facile a créer et relativement facile a 
comprendre. Par exemple, si |’indice de la concentration 
résidentielle d’un secteur de recensement donné est “‘1’’, cela 
signifie qu’il n’y a aucune concentration résidentielle du groupe 
ethnique visé dans le secteur de recensement. Par contre, si 
l’indice est “‘14’”’, on peut dire sans se tromper qu’il y a une 
forte concentration du groupe dans le secteur. Si indice d’un 
groupe est ‘‘0’’, cela signifie que le groupe ne figure pas dans 
le secteur de recensement et qu’il y est donc sous-représenté. 


Voici un exemple hypothétique : 


Secteur de recensement A 


Population totale 20 000 personnes 


Population du groupe ethnique ou de la 


minorité visible 10 000 personnes 


Montreal CMA 


Total population 2,798,040 


Total ethnic/visible minority group 100,000 


Index of Residential Concentration: 


10,000 


20,000 = 44.00 
100,000 


2,798,040 


The residential concentration index for the hypothetical 
Census Tract has a value of “14.00,” indicating that 

14 times as many persons of the specific ethnic group 
live in this Census Tract than expected, based on the 
proportion of the population in the Census Tract to the 
population as a whole. 


By plotting each of the values for the Index on a map of 
the CMA, it is possible to get a good indication where the 
residences of each of the ethnic/visible minority groups are 
clustered in the city as a whole. This clustering can then 
be used to identify the areas where the ethnocultural 
communities are concentrated. 


To help the reader identify specific locales in Montreal, a 
map of the CMA showing the major roadways has been 
included as the first map. 


The percentages shown on the maps are derived by 
summing the numbers for each origin for all census tracts 
in the metropolitan area. As a result, these percentages 
may differ slightly from those shown in tables 1-3 which 
are based on data for the metropolitan area as a whole. 


RMR de Montréal 


Population totale 2 798 040 personnes 


Population du groupe ethnique ou de la 


minorité visible 100 000 personnes 


Indice de la concentration résidentielle : 


10.000 
20 000 
100 000 
2 798 040 


14 


L’indice de la concentration résidentielle pour le secteur de 
recensement hypothétique est de “14”, ce qui signifie que 
14 fois plus de personnes que prévu du groupe ethnique 
visé vivent dans le secteur de recensement, d’aprés le 
rapport entre la population du secteur de recensement et la 
population dans son ensemble. 


En portant chacune des valeurs de |’indice sur une carte de la 
RMR, il est possible d’obtenir une bonne indication des 
endroits de la ville ot sont concentrés les groupes ethniques et 
les minorités visibles. A partir de ces indications on peut 
déterminer les secteurs ol sont concentrées les communautés 
ethnoculturelles. 


Afin d’aider le lecteur a s’orienter, on a fourni comme premiére 
carte une carte de la RMR sur laquelle figurent les grandes 
artéres. 


Les pourcentages apparaissant sur les cartes résultent de 
addition cumulative du nombre de personnes ayant 
déclaré telle origine dans tous les secteurs de la région 
métropolitaine de recensement. En conséquence, ils 
peuvent présenter de légers écarts par rapport aux 
pourcentages indiqués dans les tableaux 1, 2 et 3 qui 
proviennent de données concernant l’ensemble de la région 
métropolitaine. 
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Appendix A 


Definitions of the Mapped 


Ethnic/Visible Minority 
Groups 


Annexe A 


Définition des groupes 
representés sur les cartes 


Note 


It is not possible to provide separate maps for all of the 
groups which were identified separately in the 1981 Census 
of Canada. For the purposes of this Atlas, a number of 
groups were combined into larger statistical groupings. In 
some cases, relatively small numbers of persons reported 
specific origins. In others, persons reporting specific 
origins are often grouped together for statistical purposes. 
It should be emphasized at this point that there are 
ethnocultural differences between persons reporting each 
of the many specific cultural heritages which have been 
grouped together. 


The following discussion gives a brief description of each 
of the groups. The numbers of persons reporting this 
ethnic/visible minority group origin in the Census 
Metropolitan Area are shown in Table 1. 


1 Other Only: This category includes persons who did 
not report British or French as an origin. 


2 Other and British and/or French: This category 
includes all persons who reported “Other Origins and 
British and/or French.” 


European Ethnic Origins 


For each of these groups, three maps have been shown. 
The first map shows the concentration of all persons 
reporting the origin, whether single or multiple responses. 
The second map shows the residential concentration of 
persons who reported only the particular ancestry, and no 
other origins. The third map shows the residential 
concentration of those persons who reported the particular 
origin but also other origins. (See above for a more 
detailed description of single and multiple origins.) 


3. German or Austrian: Persons included here reported 
either “German” or “Austrian” as an origin. 


4 Italian: Persons who reported “Italian” as an origin or 
who wrote in an answer which indicated an Italian 
origin are included here. 


5 Ukrainian: Persons who reported “Ukrainian” as an 
origin or who wrote in an answer which indicated an 
Ukrainian origin are included here. 


6 Benelux: This category includes persons who 
reported that they had “Dutch, Belgian”, or 
“Luxembourg” ancestry. 


7 Polish: Persons who reported “Polish” as an origin or 
who wrote in an answer which indicated a Polish 
origin are included here. 


Nota 


I] est impossible de fournir des cartes distinctes concernant 
tous les groupes relevés lors du recensement canadien de 1981, 
Il y a plusieurs raisons a cela, certaines ayant trait a la qualité 
des données. Dans certains cas, relativement peu de personnes 
ont déclaré une origine spécifique, tandis que dans d’autres, les 
personnes ayant déclaré une origine spécifique sont 
habituellement regroupées a des fins statistiques. Nous tenons a 
souligner ici que nous reconnaissons |’existence de différences 
ethnoculturelles entre les personnes qui ont déclaré chacune des 
nombreuses origines culturelles ainsi regroupées. Toutefois, 
aux fins du présent atlas, nous avons estimé que certains 
eae pouvaient étre réunis dans un ensemble statistique plus 
grand. 


Une breve description de chacun des groupes est fournie ci- 
aprés. Le nombre de personnes ayant déclaré appartenir a ce 
groupe ethnique ou a cette minorité visible dans la région 
métropolitaine de recensement figure au tableau 1. 


1. Autres seulement : La catégorie “autres seulement” 
comprend les personnes qui n’ont pas déclaré avoir une 
origine britannique ou frangaise. 


2. Autres et Britannique et(ou) Francais : Cette catégorie 
comprend toutes les personnes qui ont déclaré avoir des 
origines “‘autres et britanniques et(ou) frangaises”’. 


Origines européennes 


Trois cartes ont été préparées pour chacun de ces groupes. La 
premiére carte montre la concentration de toutes les personnes 
ayant déclaré l’origine en question, réponses uniques et 
multiples confondues. La deuxiéme carte montre la 
concentration résidentielle des personnes qui ont déclaré cette 
seule origine. La troisiéme carte montre la concentration 
résidentielle des personnes qui ont déclaré cette origine en 
particulier mais également d’autres origines. (Voir ci-dessus 
une description plus détaillée des réponses uniques et 
multiples.) 


3. Allemand et Autrichien : Les personnes comprises dans 
cette catégorie ont déclaré étre d’origine “‘allemande”’ ou 
‘‘autrichienne’’. 


4. Italien : Les personnes comprises dans cette catégorie ont 
déclaré étre d’origine “‘italienne’’ ou ont fourni une 
réponse qui indiquait qu’elles étaient d’origine italienne. 


5. Ukrainien : Les personnes qui ont déclaré étre d’origine 
“ukrainienne”’ ou qui ont fourni une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine ukrainienne sont comprises dans 
cette catégorie. 
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Jewish: While many persons consider “Jewish” a 6. 


religious grouping rather than an origin, there has 
been a long history of Census data in which Jewish is 
considered as an ethnocultural group. Persons who 


reported “Jewish” as an origin or who wrote in an eh 


answer which indicated a Jewish origin are included 
here. 


Scandinavian: Five census categories make up the 8. 


category given here as “Scandinavian.” Four of these 
are specific ethnocultural groups, “Norwegian, 
Swedish, Danish” and “Icelandic.” The fifth category, 
“Scandinavian not otherwise specified,” includes 
those Canadian who reported only that their origins 
were “Scandinavian,” not a specific origin from the 
Scandinavian countries. 


Baltic: Three ethnocultural groups, “Estonian, 


Latvian (Lettish),” and “Lithuanian” are included in 9: 


this category. 


Finnish: Persons who reported “Finnish” as an origin 
or who wrote in an answer which indicated a Finnish 
origin are included here. 


Hungarian/Magyar: Persons who reported 
“Hungarian/Magyar” as an origin or who wrote in an 
answer which indicated this origin are included here. 


Czech and Slovak: Three Census categories make up 
the category shown here as “Czech and Slovak.” Two 
of these are specific ethnocultural groups, ““Czech” 


and “Slovak.” The third category, “Czechoslovakian Il. 


not otherwise specified,” includes those Canadians 
who reported only that their origins were 
“Czechoslovakian,” not a specific origin from 
Czechoslovakia. 


12: 


Greek: Persons who reported “Greek” as an origin or 
who wrote in an answer which indicated a Greek 
origin are included here. 


Yugoslav: Four Census categories make the category 
given here as “Yugoslav.” Three of these are specific 
ethnocultural groups, “Croatian, Serbian” and 
“Slovenian.” The fourth category, “Yugoslav not 
otherwise specified,” includes those Canadians who 
reported only that their origins were “Yugoslavian,” 
not a specific origin from present day Yugoslavia 
such as Croatian, Serbian, etc. 


Other Balkan: Five Census categories make up the 14. 


category given here as “Other Balkan,” i.e. persons 
originating in the part of Europe often called “The 
Balkans” and whose origins are neither Greek nor 
Yugoslav. Four of these are specific ethnocultural 
groups, “Albanian, Romanian, Bulgarian” and 


“Macedonian.” The fifth category, “Balkan not IS. 


elsewhere specified,” includes those Canadians who 
reported origins from the Balkans not identified 
separately above. 


10. 
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Benelux : Cette catégorie comprend les personnes qui 
ont déclaré étre d’origine “‘hollandaise’’, ‘‘belge’’ ou 
“‘Juxembourgeoise’’. 


Polonais : Cette catégorie comprend les personnes ayant 
déclaré étre d’origine “‘polonaise”’ ou qui ont fourni une 
réponse qui indiquait qu’elles étaient d’origine polonaise. 


Juif : Bien que nombreux soient ceux qui considérent que 
la catégorie “‘Juif’’ désigne un groupement religieux plutét 
qu’une origine, dans les données de recensement, les Juifs 
sont considérés depuis longtemps comme un groupe 
ethnoculturel. Donc, les personnes ayant déclaré étre 
d’origine ‘‘juive’’ ou qui ont fourni une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine juive sont comprises dans la 
présente catégorie. 


Scandinave : Cing catégories de recensement composent 
la catégorie générale ‘‘Scandinave”’. Quatre de ces 
catégories sont des groupes ethnoculturels spécifiques, soit 
“Norvégien’’, ““Suédois’’, “‘Danois”’ et ‘‘Islandais’’. La 
cinquiéme catégorie, ‘““Scandinave non déclaré 
autrement”’, inclut les Canadiens qui ont dit étre d’origine 
““scandinave”’, mais qui n’ont pas précisé un pays 
scandinave en particulier. 


Balte : Cette catégorie comprend trois groupes 
ethnoculturels, soit ‘‘Estonien’’, ‘‘Latvien (Letton)”’ et 
“Lituanien”’. 


Finlandais : Les personnes qui ont déclaré étre d’origine 
“finlandaise” ou qui ont donné une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine finlandaise sont comprises dans 
cette catégorie. 


Hongrois/Magyar : Ceux qui ont déclaré étre “‘Hongrois/ 
Magyar”’ ou qui ont fourni une réponse indiquant qu’ ils 
étaient de cette origine sont compris dans cette catégorie. 


Tchéque et Slovaque : Trois catégories de recensement 
composent la catégorie générale ‘“Tchéque et Slovaque’’. 
Deux de ces catégories sont des groupes ethnoculturels 
spécifiques, les “‘Tchéques”’ et les ‘‘Slovaques”’. La 
troisiéme catégorie, ““Tchécoslovaque non déclaré 
autrement”’ comprend les Canadiens qui ont déclaré étre 
d’origine ‘‘tchécoslovaque”’, mais qui n’ont pas précisé de 
quel groupe ethnique de Tchécoslovaquie ils sont issus. 


Grec : Les personnes ayant déclaré étre d’origine 
““grecque”’ Ou qui ont fourni une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine grecque sont comprises dans 
cette catégorie. 


Yougoslave : Quatre catégories de recensement composent 
la catégorie générale “‘ Yougoslave”’. Trois de celles-ci 
sont des groupes ethnoculturels spécifiques, ‘‘Croate’’, 
“‘Serbe”’ et “‘Slovéne”’. La quatriéme catégorie 
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Russian: Persons who reported “Russian” as an 
origin or who wrote in an answer which indicated a 
Russian origin are included here. 


Spanish: Persons who reported “Spanish” as an 
origin or who wrote in an answer which indicated a 
Spanish origin are included here, regardless of their 
place of birth. It should be noted that Canadians who 
reported a specific Latin American origin are not 
included here. 


Portuguese: Persons who reported “Portuguese” as an 
origin or who wrote in an answer which indicated a 
Portuguese origin are included here, regardless of 
their place of birth. It should be noted that Canadians 
who reported Brazilian origin are not inciuded here. 


Swiss: Persons who reported “Swiss” as an origin or 
who wrote in an answer which indicated a Swiss 
origin are included here. 


Armenian: Persons who reported “Armenian” as an 
origin or who wrote in an answer which indicated an 
Armenian origin are included here. 


Turkish: Persons who reported “Turkish” as an origin 
or who wrote in an answer which indicated a Turkish 
origin are included here. 


Iranian: Persons who reported “Iranian” as an origin 
or who wrote in an answer which indicated an Iranian 
origin are included here. 


Maltese: Persons who reported “Maltese” as an origin 
or who wrote in an answer which indicated a Maltese 
origin are included here. 
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“Yougoslave non déclaré autrement’’ comprend les 
Canadiens qui ont uniquement déclaré étre d’origine 
“yougoslave”’, origine non spécifique dont la plupart des 
membres viennent de la Yougoslavie actuelle. 


Autres Balkans : Cette catégorie générale comprenant les 
personnes originaires de la partie de |’Europe souvent 
désignée du nom de ‘“‘Balkans”’ dont les origines ne sont 
ni grecques ni yougoslaves, se compose de cing catégories 
de recensement. Quatre d’entre elles sont des groupes 
ethnoculturels spécifiques : ““Albanais’, ““Roumain’’, 
‘“Bulgare”’ et ““Macédonien’’. La cinquiéme catégorie, 
“Balkans non classés ailleurs” comprend les Canadiens 
qui ont déclaré étre originaires des Balkans sans préciser 
une des quatre régions mentionnées ci-dessus. 


Russe : Les personnes qui ont déclaré étre d’ origine 
“‘russe’’ ou qui ont fourni une réponse indiquant qu’elles 
étaient d’origine russe sont comprises dans cette catégorie. 


Espagnol : Les personnes ayant déclaré étre d’origine 
“espagnole”’ ou qui ont fourni une réponse qui indiquait 
qu’elles étaient d’origine espagnole sont incluses dans 
cette catégorie, indépendamment de leur lieu de 
naissance. I] faut souligner cependant que les Canadiens 
qui ont déclaré une origine latino-américaine spécifique ne 
sont pas inclus ici. 


Portugais : Les personnes qui ont déclaré étre d’origine 
“‘portuguaise”’ ou qui ont fourni une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine portugaise sont incluses dans 
cette catégorie, indépendamment de leur lieu de 
naissance. I] faut souligner que les Canadiens qui ont 
déclaré étre d’origine brésilienne ne sont pas inclus ici. 


Suisse : Les personnes qui ont déclaré étre d’origne 
‘‘suisse”’ ou qui ont fourni une réponse indiquant qu’elles 
étaient d’origine suisse sont incluses dans cette catégorie. 


Arménien : Les personnes qui ont déclaré étre d'origine 
‘“‘arménienne”’ ou qui ont fourni une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine arménienne sont incluses dans 
cette catégorie. 


Turc : Les personnes qui ont déclaré étre d’origine 
“‘turque’”’ ou qui ont fourni une réponse indiquant qu’elles 
étaient d’origine turque sont incluses dans cette catégorie. 


Iranien : Les personnes qui ont déclaré étre d’origine 
‘‘iranienne’’ ou qui ont fourni une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine iranienne sont incluses dans 
cette catégorie. 


Maltais : Les personnes qui ont déclaré étre dorigine 
‘‘maltaise’’ ou qui ont fourni une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine maltaise sont incluses dans cette 
catégorie. 
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Minorités visibles 


Visible Minority Groups 


As indicated above, a number of groups have been 
identified as Visible Minority groups. For these groups, 
the distinction between Single and Multiple origins is not 
maintained. 


25 __ Black and Caribbean: Six Census categories make 
up the category given here as “Black.” These are 
“Canadian Black, Caribbean, Haitian, Other Black, 
Other African” and “African Black.” 


In analyzing the data for the population born in the 
Caribbean and places such as Guyana, it became 
apparent that there were many persons who reported 
their origins as either British only or French only 
who probably should have reported either “Black, 
Haitian, Indo-Pakistani, Jamaican, etc.” Based on 
this analysis it was decided to include as “Black or 
Caribbean” all persons who were born in these parts 
of the world and whose linguistic and/or religion did 
not indicate an Indo-Pakistani origin. 


The map shows the concentration of all of the 
individuals classified as “Black and Caribbean” in the 
Census Metropolitan Area. 


26 Indo-Pakistani: Eleven Census categories make up 
the category given here as “Indo-Pakistani.” Eight of 
these are specific ethnocultural groups, “Bengali, 
Gujarati, Punjabi, Tamil, Singhelese, Indian not 
otherwise specified, Pakistani not otherwise specified” 
and “Sri Lankan.” The remaining three categories 
“Indian not elsewhere specified, Other Pakistani- 
Bangladeshi” and “Other Indo-Pakistani” include 
those Canadians who reported origins from the Indian 
subcontinent which are not identified separately 
above. 


As noted above for the Black and Caribbean 
category, there were a number of evident reporting 
errors. In addition to the persons who reported 
Indo-Pakistani origins, persons born in the 
Caribbean whose religion was Hindoo, Moslem or 
Sikh, or who were aboriginal persons not born in 
either Canada or the United States of America were 
included in this category. The map shows the 
concentration of all of the individuals classified as 
Indo-Pakistani in the Census Metropolitan Area. 


27 Japanese: Persons who reported “Japanese” as an 
origin or who wrote in an answer which indicated a 
Japanese origin are included here. 


28 Chinese: Persons who reported “Chinese” as an 
origin or who wrote in an answer which indicated a 
Chinese origin are included here. It should be noted 
that persons who reported multiple answers such as 
“Chinese and Vietnamese” are not available from the 
1981 Census. 


Comme nous I’avons mentionné précédemment, certains 
groupes ont été désignés du nom de minorités visibles. La 
distinction entre les origines uniques et multiples n’a pas été 
maintenue pour ces groupes. 
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Noirs et Antillais : Cette catégorie se compose de six 
catégories de recensement, soit ‘“‘Canadiens de race 
noire’’, “‘Antillais’’, ‘‘Haitiens”’, ‘“‘Autres Noirs’’, ‘‘ Autres 
Africains’’ et “Noirs d’ Afrique’. 


Une analyse des données sur la population née dans les 
Antilles et dans des endroits comme la Guyane a révélé 
que de nombreuses personnes qui avaient déclaré étre 
d’origine soit britannique seulement soit francaise 
seulement auraient probablement di déclarer des 
origines telles que “noire”, “haitienne”, “indo- 
pakistanaise”, “jamaicaine”, etc. Par suite de cette 
analyse, il a été décidé d’inclure dans la catégorie “Noir 
et Antillais” toutes les personnes nées dans ces parties 
du monde, lorsque leur langue ou leur religion 
n’indiquait pas une origine indo-pakistanaise. La carte 
montre la concentration de toutes les personnes classées 
dans la catégorie “Noir et Antillais” dans la région 
métropolitaine de recensement. 


Indo-Pakistanais : Cette catégorie comprend onze 
catégories de recensement. Huit de celles-ci sont des 
groupes ethnoculturels spécifiques : “‘Bengali”’, 
“Gujirat”’, “‘Pendjabi”’, “‘Tamoul”’, “‘Cingalais’’, ‘Indien 
non déclaré autrement”’, ‘‘Pakistanais non déclaré 
autrement”’ et ‘‘Sri Lanka (Ceylanais)”’. Les trois autres 
catégories, ‘‘Indien non classé ailleurs”, ‘“‘Autres 
Pakistani-Bangladeshi”’, et ‘Autres Indo-Pakistanais”’ 
comprennent les Canadiens qui ont déclaré étre originaires 
de régions du sous-continent indien qui ne font pas |’ objet 
d’une mention distincte ci-dessus. 


Comme nous I’avons souligné précédemment, il y a eu 
certaines erreurs de déclaration évidentes dans le cas de 
la catégorie des Noirs et Antillais. Outre ceux qui ont 
déclaré étre d’origine indo-pakistanaise, ceux qui sont 
nés dans les Antilles mais qui étaient hindous, 
mulsulmans ou sikhs, ou qui étaient des aborigénes nés 
ni au Canada ni aux Etats-Unis ont été inclus dans cette 
catégorie. La carte montre la concentration de toutes les 
personnes classées dans la catégorie des Indo- 
Pakistanais pour la région métropolitaine de 
recensement. 


Japonais : Les personnes qui ont déclaré étre d’origine 
“‘japonaise”’ ou qui ont fourni une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine japonaise sont comprises dans 
cette catégorie. 
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29 Korean: Persons who reported “Korean” as an origin 
or who wrote in an answer which indicated a Korean 
origin are included here. 


30 Indo-Chinese: Seven Census categories make up the 
category given here as “Indo-Chinese.” Six of these 
are specific ethnocultural groups, “Vietnamese, 
Cambodian, Thai, Laotian, Malay” and “Burmese.” 
The seventh category, “Other Far East Asian,” 
includes those Canadians who reported origins from 
this part of the world which were not included 
elsewhere. 


31 Philippino: Persons who reported “Philippino” as an 
origin or who wrote in an answer which indicated a 
Philippino origin are included here. 


32 Lebanese: Persons who reported “Lebanese” as an 
origin or who wrote in an answer which indicated a 
Lebanese origin are included here. 


33 Pacific Islands: Three Census categories make up the 
category given here as ‘Pacific Islands.” These are 
“Indonesian, Fijian” and “Polynesian.” 


34 Arabic: Five Census categories make up the category 
given here as “Arabic.” Three of these are specific 
ethnocultural groups, “Egyptian, Palestinian” and 
“Syrian.” The other two categories, “Other Asian 
Arab” and “North African Arab” include Canadians 
who reported Arabic origins not specified elsewhere. 
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Chinois : Les personnes qui ont déclaré étre d’origine 107 
“chinoise” ou qui ont fourni une réponse indiquant 

qu’elles étaient d’origine chinoise sont comprises dans 

cette catégorie. Fait 4 souligner, les données sur les 

personnes qui ont déclaré des origines multiples, telles 

“Chinois et Vietnamien’’, ne sont pas disponibles dans le 
recensement de 1981. 


Coréen : Les personnes qui ont déclaré étre d’origine 
“‘coréenne’’ ou qui ont fourni une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine coréenne sont incluses ici. 


Indochinois : Cette catégorie se compose de sept 
catégories de recensement. Six d’entre elles sont des 
groupes ethnoculturels spécifiques : “* Vietnamien”’, 
““Cambodgien’’, ‘“Thailandais”’, “‘Laotien’’, “‘Malais”’ et 
““Birman”’. La septiéme catégorie, “Autres asiatiques 
d’Extréme-Orient’’, comprend les Canadiens qui ont 
déclaré étre originaires de régions de cette partie du 
monde qui n’étaient pas incluses ailleurs. 


Philippins : Les personnes qui ont déclaré étre d’origine 
““‘philippine”’ ou qui ont fourni une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine philippine sont comprises dans 
cette catégorie. 


Libanais : Les personnes qui ont déclaré étre d’origine 
‘‘libanaise”’ ou qui ont fourni une réponse indiquant 
qu’elles étaient d’origine libanaise sont comprises ici. 


[les du Pacifique : Cette catégorie comprend trois 
catégories de recensement, soit ““‘Indonésien’’, “‘Fidjien”’ 
et ‘“‘Polynésien’’. 


Arabe : Cette catégorie se compose de cing catégories de 
recensement. Trois d’entre elles sont des groupes 
ethnoculturels spécifiques : ““Egyptien”, “‘Palestinien”’ et 
““Syrien’’. Les deux autres catégories “Autres Arabes 
asiatiques”’ et ‘‘Arabes nord-africains’’ comprennent les 
Canadiens qui ont dit étre d’une origine arabe non classé¢e 
ailleurs. 
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Appendix B 


Definition of Census 
Metropolitan Area and Census 
‘Tracts* 


Census Metropolitan Area (CMA) 


Refers to the main labour market area of an urbanized core 
(or continuously build-up area) having 100,000 or more 
population. CMAs are created by Statistics Canada and are 
usually known by the name of the urban area forming their 
urbanized core. They contain whole municipalities (or 
census subdivisions). CMAs are comprised of (1) 
municipalities completely or partly inside the urbanized 
core; and (2) other municipalities if (a) at least 40% of the 
employed labour force living in the municipality works in 
the urbanized core, or (b) at least 25% of the employed 
labour force working in the municipality lives in the 
urbanized core. 


Since a CMA must contain whole census subdivisions, its 
limits may fall within, or extend beyond, the actual labour 
market area. The differences may be significant in those 
parts of Canada where census subdivisions cover 
particularly large areas of land. Census metropolitan areas 
may also differ from Metropolitan Areas designated by 
local authorities for planning or other purposes. 


Census Tract (CT) 


Refers to a permanent small census geostatistical area 
established in large urban and social science research. 
Census tracts are reviewed and approved by Statistics 
Canada according to the following criteria: 


a) the boundaries must follow permanent and easily 
recognized lines on the ground 


b) the population must be between 2,500 and 8,000, 
with a preferred average of 4,000 persons, except for 
census tracts in the central business district, major 
industrial zones, or in peripheral rural or urban areas 
that may have either a lower or higher population 


c) the area must be as homogeneous as possible in terms 
of economic status and social living conditions; and 


d) the shape must be as compact as possible. 


All census metropolitan areas, all census agglomerations 
with a city having a population of 50,000 or more, and all 
other cities of at least 50,000 population at the previous 
census are eligible for a census tract program. 


*SOURCE: Statistics Canada, Census Dictionary, May 1982. 
Catalogue 99-901. 


Annexe B 


Définition des régions 
metropolitaines de recensement 
et des secteurs de recensement* 


Région métropolitaine de recensement ie 
(RMR) 


Principal marché du travail d’un noyau urbanisé (ou d’une zone 
batie en continu) comptant 100 000 habitants ou plus. Les 
RMR sont créées par Statistique Canada et sont ordinairement 
désignées par le nom de la région urbaine qui forme leur noyau 
urbanisé. Elles renferment des municipalités (ou subdivisions 
de recensement) entiéres. Une RMR comprend (1) les 
municipalités qui se trouvent en totalité ou en partie a 
l’intérieur du noyau urbanisé et (2) d’autres municipalités si 

a) au moins 40 % de la population active occupée demeurant 
dans la municipalité travaille dans le noyau urbanisé ou si b) au 
moins 25 % de la population active occupée travaillant dans la 
municipalité demeure dans le noyau urbanisé. 


Puisqu’une RMR doit renfermer des subdivisions de 
recensement entiéres, ses limites peuvent se trouver dans le 
secteur réel du marché du travail, ou s’étendre en dehors de 
celui-ci. Les différences peuvent étre importantes dans les 
régions du Canada ou les subdivisions de recensement ont une 
trés grande superficie. I] est également possible que des régions 
métropolitaines de recensement ne concordent pas avec les 
régions métropolitaines désignées par les autorités locales a des 
fins de planification ou autres. 


Secteur de recensement (SR) 


Petite unité géostatistique permanente de recensement établie 

dans les grands centres urbains avec |’aide de spécialistes 

locaux qui s’intéressent a la recherche en sciences sociales et 

en urbanisme. Les secteurs de recensement sont délimités et 

approuvés par Statistique Canada d’apres les criteres suivants : 

a) des limites qui coincident avec des lignes permanentes 
facilement reconnaissables sur le terrain; 

b) une population de 2 500 a 8 000 habitants, la moyenne 
devant étre de préférence de 4 000 personnes, sauf pour les 
secteurs de recensement du centre des affaires, les 
principales zones industrielles ou les régions rurales ou 
urbaines périphériques dont les chiffres de la population 
peuvent étre plus petits ou plus grands; 

c) la plus grande homogénéité possible du point de vue 
économique et social; et 

d) dans la mesure du possible, une forme compacte. 


Toutes les régions métropolitaines de recensement, toutes les 
agglomérations de recensement dont la ville compte 50 000 
habitants ou plus et toutes les autres villes d’au moins 50 000 
habitants au recensement précédent pourront étre incluses au 
programme de secteurs de recensement. 


* Source: Statistique Canada, Dictionnaire du recensement de 1981, mai 1982, 
Catalogue 99-901. 
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Appendix C Annexe C 

Montreal: Comparison of Montréal: Répartition des 
Specified Origins to the origines désignées et l’ensemble 
Population as a Whole de la population 


Se ae a 


Origin: Total British Total:380,490 


8! ; ; Origin: British and French Total: 36,390 
Origine : Tous les Britanniques Origine : Britannique et Francais 
; % of Total % of Total — Number of % of Total % of Total © Number of 
Percentile/ Origin! Population! Census Tracts/ Percentile! _—_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des Seuss % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population de cette origine population 
totale totale 
10.0 10.6 2.7 12 10.0 10.0 3.4 13 
20.0 20.1 5.8 25 20.0 20.4 ie 30 
30.0 30.2 9.4 42 30.0 30.0 11.3 49 
40.0 40.0 13.4 63 40.0 40.0 16.3 74 
50.0 50.0 18.8 90 50.0 50.2 22.3 106 
60.0 60.1 24.7 124 60.0 60.2 30.6 146 
70.0 70.1 3320 168 70.0 70.2 40.3 199 
80.0 80.1 47.5 243 80.0 80.0 53.6 271 
90.0 90.0 68.1 365 90.0 90.1 70.0 381 
100.0 100.0 29.1 657 100.0 100.0 97.3 624 
Gini Coefficient Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.460 Coefficient de Gini = 0.400 
Origin: British Only Total: 318,965 Origin: British and French and Other Total: 6,305 
Origine : Britannique seulement Origine : Britannique et Francais et autres 
% of Total % of Total Number of % of Total % of Total Number of 
Percentile/ — Origin/ Population! Census Tracts/ Percentile/ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population de cette origine _ population 
totale totale 
10.0 10.0 2.5) I] 10.0 10.2 D3) 9 
20.0 20.4 9. 25 20.0 20.6 4.9 21 
30.0 30.3 9.0 4| 30.0 30.2 Po) 34 
40.0 40.1 12.8 61 40.0 40.2 10.5 51 
50.0 50.0 18.3 87 50.0 50.4 15.4 72 
60.0 60.1 P3348) 120 60.0 60.3 20.2 97 
70.0 70.1 Syed 162 70.0 70.1 25.6 128 
80.0 80.1 45.5 233 80.0 80.1 3335 169 
90.0 90.0 65.8 354 90.0 90.0 43.1 228 
100.0 100.0 OT 657 100.0 100.0 61.2 338 
Gini Coefficient Gini Coefficient 


Coefficient de Gini = 0.477 Coefficient de Gini = 0.617 


— 
— 
—_ 


Origin: British and Other Total: 18,840 Origin: French Only Total: 1,837,980 


Origine : Britannique et autres Origine : Frangais seulement 
% of Total % of Total Number of % of Total % of Total Number of 
Percentile! _—_ Origin/ Population! Census Tracts/ Percentile/ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population de cette origine _ population 
totale totale 
10.0 10.0 iv fl 10.0 10.3 WEN 21 
20.0 20.6 4.0 18 20.0 20.2 IS).5 49 
30.0 30.1 6.2 31 30.0 30.0 232 83 
40.0 40.4 9.7 48 40.0 40.2 Sed 124 
50.0 50.3 1Be7, 69 50.0 50.2 40.3 170 
60.0 60.1 18.2 95 60.0 60.0 48.7 223 
70.0 70.1 24.6 128 70.0 70.1 58.2 286 
80.0 80.1 33.4 174 80.0 80.1 68.4 362 
90.0 90.0 45.2 248 90.0 90.1 79.7 459 
100.0 100.0 73.9 447 100.0 100.0 9917 656 
Gini Coefficient Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.622 Coefficient de Gini = 0.159 
Origin: Total French Total: 1,897,445 Origin: French and Other Total: 16,980 
Origine : Tous les Frangais Origine : Frangais et autres 
% of Total % of Total Number of % of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population/ Census Tracts/ Percentile/ _—_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population de cette origine population 
totale totale 
10.0 10.2 VA 21 10.0 10.3 4.8 19 
20.0 20.3 Way 7/ 50 20.0 20.2 10.5 42 
80:08 30.2 23.8 85 30.0 30.2 16.3 69 
40.0 40.2 32.1 126 40.0 40.1 2353 100 
50.0 50.1 40.7 172 50.0 50.2 31.0 37) 
60.0 60.1 49.5 B2/ 60.0 60.0 38.3 179 
70.0 70.0 59.2 290 70.0 70.1 47.1 231 
80.0 80.1 69.5 367 80.0 80.1 ile 295 
90.0 90.0 81.0 465 90.0 90.0 69.5 383 
100.0 100.0 99.7 656 100.0 100.0 92.5 569 


Gini Coefficient Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.146 Coefficient de Gini = 0.316 


a eee 


Origin: Other Only Total: 562,580 Origin: Other and British and/or French Total: 42,125 


Origine : Autres seulement Origine : Autres et Britannique et(ou) 
Francais 
% of Total % of Total Number of = Sp Le ee = ee 
Percentile/ Origin! Population/ Census Tracts/ % of Total % of Total Number of 
Décile % des gens % de la Nombre de SR Percentile/ Origin! Population! Census Tracts / 
de cette origine population Décile % des gens % de la Nombre de SR 
totale de cette origine population 
totale 
10.0 10.3 2.9 12 
a se ae 5 
20.0 0.1 66 28 10.0 10.1 2.8 12 
30.0 30.1 10.7 48 zat zl os ve 
40.0 40.1 15.7 74 a0 seu anes 2 
: : esl Tf 
50.0 50.1 22.0 108 i pelea 1 2 ene eeeeeeees ae 
: : 23.9 112 
60.0 60.0 28.7 149 ae ss 
: , B25 155 
70.0 70.0 36.9 202 ow a AT 
70.0 70.0 42.1 2 
80.0 80.1 49.1 fs 
80.0 80.1 53.4 278 
90.0 90.0 67.1 383 
ec 90.0 90.1 69.1 378 
100.0 100.0 99.4 650 ae Te a 
os 100.0 100. : 
Gini Coefficient = 
Coefficient de Gini = 0.428 Gini Coefficient 


Coefficient de Gini = 0.394 


a ee ee eee 


Origin: German and Austrian — Total 


Responses 


Origine : Allemand et Autrichien — Toutes 


les réponses 


Total: 35,220 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.8 2.5 11 
20.0 20.1 Dal 2} 
30.0 30.5 8.7 40 
40.0 40.4 1Bx2 61 
50.0 50.3 18.2 87 
60.0 60.2 Ie), | 121 
70.0 70.1 30D) 164 
80.0 80.1 43.1 226 
90.0 90.0 595 321 
100.0 100.0 SBD 580 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.501 


Origin: German and Austrian — Single 


Responses 


Origine : ANemand et Autrichien — 


Réponses uniques 


Total: 24,275 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/_ —_ Origin/ Population/ Census Tracts / 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 > 10.6 2.6 1] 
20.0 20.6 Dal 24 
30.0 30.1 9.1 40 
40.0 40.2 33,2 62 
50.0 50.0 18.5 89 
60.0 60.2 25.1 123 
70.0 70.2 333}, 11 165 
80.0 80.1 43.3 224 
90.0 90.0 58.0 316 
100.0 100.0 89.6 545 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.501 


Origin: German and Austrian — Multiple Total: 10,945 


Responses 
Origine : Allemand et Autrichien — 
Réponses multiples 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.8 HESS 7 
20.0 20.1 B53 16 
30.0 30.6 25 / 29 
La ca EL al Derr te a cot Sg 
40.0 40.0 8.8 44 
50.0 50.3 12.9 65 
60.0 60.2 18.2 93 
70.0 70.1 24.9 129 
80.0 80.1 33.6 179 
90.0 90.0 45.2 248 
100.0 100.0 69.9 414 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.627 


Origin: Italian — Total Responses Total: 165,860 


Origine : Italien — Toutes les réponses 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts / 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
a a ee a Be ee a ee 
10.0 10.9 NE 7/ I 
20.0 20.1 3.4 15 
30.0 30.3 8) 26 
40.0 40.0 7.4 39 
50.0 50.3 10.3 56 
60.0 60.3 14.6 80 
70.0 OR 20.9 116 
80.0 80.1 Bilal 193 
90.0 90.0 50.4 274 
100.0 100.0 98.2 631 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.628 


a ee 


ose ee ~ EG Sas Total: 156,605 Origin: Ukrainian — Total Responses Total: 16,625 
Origine : Italien — Réponses uniques Origine : Ukrainien — Toutes les réponses 
; % of Total % of Total Number of % of Total % of Total | Number of 
LAB Origin! Population! Census Tracts/ Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens — % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population de cette origine _ population 
totale totale 
10.0 10.0 1.4 6 10.0 10.3 1.8 9 
x 20.0 20.8 45 23 
300 HS 30.0 30.5 71 39 
_O Ee aa 40.0 40.1 Ms 59 
a 50.0 50.3 16.5 86 
[a a 60.0 00.3 22.0 7 
70.0 70.2 19.0 107 70.0 70.1 28.6 155 
80.0 80.1 28.6 160 80.0 80.1 By/8} 208 
90.0 90.0 46.9 258 90.0 90.0 50.7 288 
100.0 100.0 OTS) 622 100.0 100.0 POS 483 
Gini Coefficient Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.650 Coefficient de Gini = 0.568 
Origin: Italian — Multiple Responses Total: 9,255 Origin: Ukrainian — Single Responses Total: 13,005 
Origine : Italien — Réponses multiples Origine : Ukrainien — Réponses uniques 
% of Total % of Total Number of % of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin! Population! Census Tracts/ Percentile/ _—_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population de cette origine population 
totale totale 
10.0 10.2 2.4 10 10.0 10.2 1.4 i 
20.0 20.1 5. 7/ 25 20.0 20.5 3.6 19 
30.0 30.2 10.1 45 30.0 30.1 6.4 34 
40.0 40.0 14.9 67 40.0 40.1 10.1 53 
50.0 50.1 20.0 94 50.0 50.4 14.7 77 
60.0 60.2 26.0 127 60.0 60.2 19.0 106 
70.0 70.1 sy 7/ 166 70.0 70.2 26.0 145 
80.0 80.0 A.2 216 80.0 80.0 34.4 195 
90.0 90.1 53.4 291 90.0 90.0 47.0 271 
100.0 100.0 76.8 443 100.0 : 100.0 TBS 448 
Gini Coefficient Gini Coefficient 


Coefficient de Gini = 0.516 Coefficient de Gini = 0.609 


——_—————————————————————————————————————————eeeeeeeeeeSeSeSeSeSSeSeSeSSeSSSSSSSSSeeSeeeEEEEEEeEEEEEEEEEeeeeEEEEEEEEEEeEEEEeEeEeEeEeEeee 


Origin: Ukrainian — Multiple Responses 
Origine : Ukrainien — Réponses multiples 


Total: 3,620 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts / 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.6 1e5 6 
20.0 20.6 3.8 15 
30.0 30.3 5.6 26 
40.0 40.5 8.7 40 
50.0 50.1 LES) 56 
60.0 60.2 14.5 75 
70.0 70.3 19.7 99 
80.0 80.2 25.6 134 
90.0 90.1 35.0 194 
100.0 100.0 47.0 269 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.705 


Origin: Benelux — Total Responses Total: 13,565 


Origine : Benelux — Toutes les réponses 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ _—_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.4 1.9 8 
20.0 20.1 4.3 18 
30.0 30.5 Vel) 33 
40.0 40.3 11.6 58 
50.0 50.0 17.0 79 
60.0 60.2 23.9 113 
70.0 70.1 2M lets} 154 
80.0 80.0 41.2 209 
90.0 90.0 593}3) 290 
100.0 100.0 80.7 479 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.540 


Origin: Benelux — Single Responses 


Total: 9,595 


Origine : Benelux — Réponses uniques 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.5 1.8 7 
20.0 20.1 4.5 18 
30.0 30.4 7.8 34 
40.0 40.0 12.2 55 
50.0 50.2 17.6 81 
60.0 60.1 IBS) m2 
70.0 70.1 BOF 155 
80.0 80.1 41.5 213 
90.0 90.1 55.6 297 
100.0 100.0 78.0 456 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.535 


Origin: Benelux — Multiple Responses 


Total: 3,970 


Origine : Benelux — Réponses multiples 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population/ Census Tracts / 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.5 Nes 6 
20.0 20.5 37) 14 
30.0 30.5 5.4 24 
40.0 40.3 7.8 37] 
50.0 50.2 HES 54 
60.0 60.3 15.4 75 
70.0 70.2 19.6 101 
80.0 80.2 25.6 133 
90.0 90.1 34.6 187 
100.0 100.0 46.7 270 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.706 


ee ee 


Origin: Polish — Total Responses 
Origine : Polonais — Toutes les réponses 


Total: 21,245 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/_ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population 
totale 
10.0 10.5 De, 12 
20.0 20.4 6.3 27 
30.0 30.4 9.5 46 
40.0 40.2 13.6 68 
50.0 50.3 18.8 95 
60.0 60.1 24.6 127 
70.0 70.1 31.9 168 
80.0 80.1 41.1 221 
90.0 90.1 Soe 299 
100.0 100.0 82.8 503 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.524 


Origin: Polish — Single Responses Total: 17,145 


Origine : Polonais — Réponses uniques 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population 
totale 
10.0 10.7 2.4 ae 
20.0 20.4 5).5 25 
30.0 30.4 9.0 43 
40.0 40.2 12.9 64 
50.0 S07? (7h? 90 
60.0 60.1 A) 122 
70.0 70.1 30.6 163 
80.0 80.0 39.2 217 
90.0 90.0 52.4 294 
100.0 100.0 79.3 481 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.548 


Percentile/ _—_ Origin/ 


Origin: Polish — Multiple Responses Total: 4,100 
Origine : Polonais — Réponses multiples 
% of Total % of Total Number of 


Population! Census Tracts/ 


Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.3 ey) 7 
20.0 20.3 3.6 17 
30.0 30.4 6.1 29 
40.0 40.1 8.9 43 
50.0 50.4 as 61 
60.0 60.1 16.9 82 
70.0 70.2 21.4 108 
80.0 80.1 23, 143 
90.0 90.0 335), 190 
100.0 100.0 49.5 277 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.686 


Origin: Jewish — Total Responses Total: 93,290 


Origine : Juif — Toutes les réponses 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population 
totale 
10.0 12a Os 2 
20.0 20.2 1.0 4 
30.0 BRS 1.6 8 
40.0 40.9 PP 11 
50.0 Si 3.4 16 
60.0 60.0 4.4 21 
70.0 70.0 6.0 29 
80.0 80.5 8.0 42 
90.0 90.0 ES 65 
100.0 100.0 5222 318 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.895 


ee ee eee 


Origin: Jewish — Single Responses 
Origine : Juif — Réponses uniques 


Total: 89,520 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 12.5 OS 2) 
20.0 20.5 1.0 4 
30.0 30.0 eS 7 
40.0 41.6 BS 11 
50.0 50.5 ay) 15 
60.0 60.9 4.4 21 
70.0 71.0 6.0 29 
80.0 80.3 7.6 40 
90.0 90.3 11.1 63 
100.0 100.0 48.7 295 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.899 


Origin; Jewish — Multiple Responses 


Origine : Juif — Réponses multiples 


Total: 3,770 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.3 0.7 3 
20.0 20.9 ES 7 
30.0 31.1 ES 12 
40.0 40.7 3.6 18 
50.0 50.8 al 26 
60.0 60.4 6.8 36 
70.0 70.4 9.4 51 
80.0 80.3 DES: Ws 
90.0 90.1 19.2 107 
100.0 100.0 29.1 171 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.851 


Origin: Scandinavian — Total Responses 


Total: 4,830 


Origine : Scandinave — Toutes les réponses 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 11.5 1D 6 
20.0 20.7 2.6 13 
30.0 30.0 4.4 wD) 
40.0 40.6 2 35 
50.0 50.1 10.0 49 
60.0 60.4 13.6 67 
70.0 70.3 Weal 87 
80.0 80.0 DRS 112 
90.0 90.2 29.3 154 
100.0 100.0 41.0 232 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.747 


Origin: Scandinavian — Single Responses 


Total; 2,855 


Origine : Scandinave — Réponses uniques 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ _—_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 (WW es 6 
20.0 20.7 2G) 12 
30.0 30.6 4.7 21 
40.0 40.3 6.5 By) 
50.0 | 50.3 8.9 45 
60.0 60.1 11.9 59 
70.0 70.1 IES 15) 
80.0 80.0 19.6 101 
90.0 90.0 25.0 134 
100.0 100.0 34.5 191 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.775 


ee . 


Origin: Scandinavian — Multiple Responses 


Total: 1,975 


Origine : Scandinave — Réponses multiples 


% of Total 
Percentile/ — Origin/ 
Décile % des gens 
de cette origine 
10.0 10.1 
20.0 20.8 
30.0 30.4 
409 40.3 
50.0 Sih.) 
60.0 60. } 
70.0 70.3 
80.0 80.4 
90.0 90.1 
100.0 100.0 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.823 


Origin: Baltic — Total Responses 


% of Total Number of 
Population/ Census Tracts/ 
% de la Nombre de SR 
population 
totale 
0.9 4 
1E9 10 
Sul 16 
4.8 24 
6.5 38 
8.8 46 
eS 61 
15.4 82 
a of 118 
28.4 159 


Total: 4,835 


Origine : Balte — Toutes les réponses 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population 
totale 
10.0 2 2 6 
20.0 20.6 Dts 13 
30.0 30.4 4.6 22 
40.0 40.5 7.0 34 
50.0 50.6 9.6 49 
60.0 60.4 12.9 66 
70.0 70.0 16.7 88 
80.0 80.1 22.6 118 
90.0 90.1 29.7 160 
100.0 100.0 42.2 243 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.746 


Origin: Baltic — Single Responses 


Total: 4,280 


Origine : Balte — Réponses uniques 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin! Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _population 
totale 
10.0 13 2 6 
20.0 Paes) Day 13 
30.0 30.8 4.4 21 
40.0 40.8 6.7 ayy 
50.0 50.5 9.1 45 
60.0 60.0 WES) 61 
70.0 70.3 15e7 85 
80.0 80.1 PAI 115 
90.0 90.2 28.5 158 
100.0 100.0 40.7 236 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.760 


Origin: Baltic — Multiple Responses 


Total: 555 


Origine : Balte — Réponses multiples 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population 
totale 
10.0 10.2 0.5 3 
20.0 21.9 eS 7 
30.0 30.7 De 1] 
40.0 40.9 3.6 18 
50.0 51.1 5.4 25 
60.0 61.3 6.9 32 
70.0 70.1 8.6 43 
80.0 80.3 1S 57 
90.0 90.5 1327 71 
100.0 100.0 16.0 84 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.877 


119 


120 
— Origin: Finnish — Total Responses Total: 1,055 Origin: Finnish — Multiple Responses Total: 245 
Origine : Finlandais — Toutes les réponses Origine : Finlandais — Réponses multiples 
% of Total % of Total Number of % of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ Percentile/ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population de cette origine _population 
totale totale 
10.0 10.9 0.7 3 10.0 13.8 0.4 2 
20.0 PAV 8) 12 7 20.0 20.7 0.6 3 
30.0 30.8 2.4 12 30.0 32.8 [2 6 
40.0 41.2 ell 18 40.0 43.1 Dp 9 
50.0 Sl 4.9 25 50.0 50.0 BS: 1] 
60.0 61.1 6.6 ay 60.0 60.3 BD 14 
70.0 70.6 8.4 4] 70.0 70.7 4.4 20 
80.0 80.1 10.3 51 80.0 81.0 5.4 26 
90.0 90.0 12.9 69 90.0 91.4 6.3 32 
100.0 100.0 16.3 90 100.0 100.0 U2 37 
Gini Coefficient Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.881 Coefficient de Gini = 0.941 
Origin: Finnish — Single Responses Total: 810 Origin: Hungarian — Total Responses Total: 9,980 
Origine : Finlandais — Réponses uniques Origine : Hongrois — Toutes les réponses 
% of Total % of Total Number of % of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population! Census Tracts / Percentile/ Origin! Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population de cette origine population 
totale totale 
10.0 eg 0.7 3 10.0 10.9 1.8 7 
20.0 21.0 1.0 6 20.0 20.3 Sol 16 
30.0 30.9 1.6 10 30.0 30.1 6.2 28 
40.0 40.7 DS 15 40.0 40.3 9.0 4 
50.0 50.0 3.9 20 50.0 50.5 i PP7) 63 
60.0 60.5 5.4 28 60.0 60.2 16.9 85 
70.0 70.4 6.9 36 70.0 HOw 22.0 114 
80.0 80.2 9.0 47 80.0 80.0 29.5 156 
90.0 90.1 11.1 63 90.0 90.1 40.9 29 
100.0 100.0 14.1 79 100.0 100.0 62.2 358 
Gini Coefficient Gini Coefficient 


Coefficient de Gini = 0.900 Coefficient de Gini = 0.659 


Origin: Hungarian — Single Responses Total: 8,815 
Origine : Hongrois — Réponses uniques 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.4 1.4 6 
20.0 20.2 33.5) 15 
30.0 30.5 IY 28 
40.0 40.6 9.1 44 
50.0 50.3 eee 62 
60.0 60.4 16.5 85 
70.0 70.3 DARD 114 
80.0 80.2 28.1 154 
90.0 90.0 38.8 219 


100.0 100.0 60.9 349 
Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.670 


Origin: Hungarian — Multiple Responses Total: 1,165 
Origine : Hongrois — Réponses multiples 
% of Total % of Total Number of 
Percentile! _—_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _population 
totale 
10.0 19 0.8 4 
20.0 21.6 ile 
30.0 B33! Bal 15 
40.0 41.0 5.0 23 
50.0 50.4 Wes 34 
60.0 60.4 10.0 48 
70.0 70.5 12.9 62 
80.0 80.2 16.5 84 
90.0 90.3 Pilea 112 
100.0 100.0 26.4 139 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.818 


Origin: Czech and Slovak — Total Responses 


Origine : Tchéque et Slovaque — Toutes les 
réponses 


Total: 4,920 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population 
totale 
10.0 10.3 le, 6 
20.0 20.9 3.8 15 
30.0 30.1 58) 24 
40.0 40.7 Heal 36 
50.0 50.2 9.9 49 
60.0 60.4 12.9 67 
70.0 70.3 16.7 90 
80.0 80.2 21-5 119 
90.0 90.0 29.0 163 
100.0 100.0 43.1 250 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.742 


Origin: Czech and Slovak — Single 
Responses 

Origine : Tchéque et Slovaque — Réponses 
uniques 


Total: 4,365 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.5 Le 6 
20.0 20.5 Bal 14 
30.0 30.1 525 23 
40.0 40.3 7.4 34 
50.0 50.3 9.5 47 
60.0 60.4 12.4 64 
70.0 70.4 15.9 86 
80.0 80.3 DAD 114 
90.0 90.0 27.4 154 
100.0 100.0 41.2 237 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.752 


122 Origin: Czech and Slovak — Multiple Total: 555 Grigin: GieeW2 Siele Responses Total: 48,185 
Responses Origine : Grec — Réponses uniques 
Origine : Tchéque et Slovaque — Réponses Se ree 
multiples % of Total % of Total Number of 
SS eee Pe Pe ee a RE Fe Percentile/ Origin! Population/ Census Tracts/ 
de eke oh Total Neer ae Décile % des gens % dela Nombre de SR 
Percentile! —_ Origin/ Population! Census Tracts/ de cette origine population 
Décile % des gens % de la Nombre de SR totale 
de cette origine population 
totale 10.0 12.8 0.4 2 
10.0 11.4 0.5 B 20.0 22S 0.8 4 
20.0 20.0 1.1 6 30.0 31.2 1.4 7 
30.0 30.7 2.1 in 40.0 40.8 2.2 12 
40.0 40.0 3.2 17 50.0 50.3 3.7 20 
50.0 50.0 AS) 24 60.0 60.4 Dll 32 
60.0 60.0 6.4 36 70.0 70.4 9.6 51 
70.0 70.0 9.1 50 80.0 80.2 16.5 85 
80.0 80.0 11.1 64 90.0 90.0 29.8 161 
90.0 90.0 126 78 100.0 100.0 68.4 409 


Vicoumaaee [0000 ”~=CO e Gini Coefficient 
Ghitoneen = ee a eee Coefficient de Gini = 0.808 


Coefficient de Gini = 0.880 


Origin: Greek — Multiple Responses Total: 1,545 
Origine : Grec — Réponses multiples 
Origin: Greek — Total Responses Total: 49,730 
Origine : Grec — Toutes les réponses % of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
% of Total % of Total Number of Décile % des gens Gide la Nonibre de SR 
Percentile/ —_ Origin/ Population/ Census Tracts/ de cette origine _ population 
Décile % des gens % de la Nombre de SR totale 
de cette origine population 
totale 10.0 10.6 0.9 4 
10.0 12.5 0.4 2 20.0 20.9 i 10 
30.0 30.5 1.4 7 40.0 40.3 5.4 27 
40.0 41.5 2.4 13 50.0 50.6 80 39 
50.0 50.3 3.9 1 60.0 60.0 10.8 54 
60.0 60.1 5.9 33 70.0 70.3 13.4 ZZ 
70.0 70.2 99 53 80.0 80.0 17.9 100 
80.0 80.2 17.3 90 90.0 90.0 : P46 135 
90.0 90.1 30.9 168 — | 100.0 29.0 170 
100.0 100.0 69.8 419 Gini Coefficient 


Coefficient de Gini = 0.803 
Gini Coefficient 


Coefficient de Gini = 0.799 


a ee ee ee a Oe ee ee ee eee at eee 


Dee Yugoslavian — Total BeSponscs Total: 6,365 Origin: Yugoslavian — Multiple Responses Total: 485 123 
Origine : Yougoslave — Toutes les réponses Origine : Yougoslave — Réponses multiples 
: ~ % of Total % of Total Number of % of Total % of Total Number of 
ee e Origin! Population! Census Tracts/ Percentile/ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens — % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population de cette origine _ population 
totale totale 
10.0 10.3 lee 6 10.0 12.3 0.6 3 
20.0 20.4 353 15 20.0 PVT 1.0 6 
30.0 30.4 5.6 26 30.0 30.4 1.9 10 
40.0 40.2 8.6 40 40.0 41.3 3h 1 15 
50.0 50.1 IES 58 50.0 50.0 4.4 21 
60.0 60.1 16.3 81 60.0 60.1 5.6 28 
70.0 70.2 PN 3B: 109 70.0 70.3 7.8 39 
80.0 80.2 27.4 143 80.0 80.4 10.4 53 
90.0 90.1 34.6 188 90.0 90.6 12.7 67 
100.0 100.0 49.8 279 100.0 100.0 ily, 80 
Gini Coefficient Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.693 Coefficient de Gini = 0.890 
Origin: Other Balkan — Total Responses Total: 3,500 
Origin: Yugoslavian — Single Responses Total: 5,880 Origine : Autres Balkans — Toutes les 
Origine : Yougoslave — Réponses uniques réponses 
% of Total % of Total Number of % of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin! Population/ Census Tracts/ Percentile/ —_ Origin! Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population de cette origine population 
totale totale 
10.0 10.6 Te 6 10.0 10.4 1.0 5 
20.0 20.3 Sl 14 20.0 20.6 2S he 12 
30.0 30.7 3.3) DTS 30.0 30.7 4.5 21 
40.0 40.3 8.0 38 40.0 40.6 6.7 33 
50.0 50.3 11.4 56 50.0 50.1 9.6 47 
60.0 60.4 15:3 78 60.0 60.3 12.6 65 
70.9 70.3 20.3 105 70.0 70.1 le) 88 
80.0 80.0 26.1 136 80.0 80.0 DAS; 121 
90.0 90.1 33.8 183 90.0 90.0 29.4 164 
100.0 100.0 48.6 Ppp) 100.0 100.0 40.8 234 
Gini Coefficient Gini Coefficient 


Coefficient de Gini = 0.706 Coefficient de Gini = 0.749 


124 


eee 


Origin: Other Balkan — Single Responses 
Origine : Autres Balkans — Réponses 


Total: 2,885 


uniques 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/_ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 (Mil 1.0 S 
20.0 20.3 1.9 1] 
30.0 31.0 3.8 19 
40.0 40.6 5.6 29 
50.0 50.6 8.2 43 
60.0 60.3 11.4 sy 
70.0 70.0 SII) 80 
80.0 80.1 20.6 109 
90.0 90.1 PHS) 151] 
100.0 100.0 36.8 208 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.772 


Origin: Other Balkan — Multiple Responses Total: 615 
Origine : Autres Balkans — Réponses 
multiples 
% of Total % of Total Number of 
Percentile! _—_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 13.3 0.5 
20.0 22.4 Tet 
30.0 30.1 1.8 
40.0 40.6 3m 14 
50.0 50.3 4.2 21 
60.0 60.1 5.6 28 
70.0 70.6 8.4 42 
80.0 80.4 10.4 56 
90.0 90.2 12.0 70 
100.0 100.0 14.6 84 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.891 


Origin: Russian — Total Responses Total: 3,345 


Origine : Russe — Toutes les réponses 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.0 13 6 
20.0 20.2 DES 13 
30.0 30.3 4.1 21 
40.0 40.8 6.0 31 
50.0 50.2 7.8 42 
60.0 60.2 10.1 57) 
70.0 70.4 13.4 76 
80.0 80.1 18.2 102 
90.0 90.1 24.3 143 
100.0 100.0 35.7 209 


Gini Coefficient 

Coefficient de Gini = 0.789 
Origin: Russian — Single Responses Total: 2,650 
Origine : Russe — Réponses uniques 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts / 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 IES (LD 6 
20.0 20.8 DS 12 
30.0 30.0 3.6 19 
40.0 40.0 558 28 
50.0 50.2 YD 39 
60.0 60.4 9.5 53 
70.0 70.0 13.0 71 
80.0 80.2 17.1 98 
90.0 90.0 24.6 136 
100.0 100.0 Sia 189 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.800 


I ee ee eS 


Origin: Russian — Multiple Responses Total: 695 
Origine : Russe — Réponses multiples 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population 
totale 
10.0 10.6 0.5 3 
20.0 22.4 1.1 7 
30.0 B23 1.9 1] 
40.0 41.6 DA 16 
50.0 50.3 351 21 
60.0 60.2 5.0 29 
70.0 70.2 6.7 39 
80.0 80.1 95 55 
90.0 90.1 Meg 71 
100.0 100.0 14.2 87 


Gini Coefficient 

Coefficient de Gini = 0.901 
Origin: Spanish — Total Responses Total: 14,860 
Origine : Espagnol — Toutes les réponses 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ _—_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population 
totale 
10.0 10.8 1.6 8 
20.0 20.4 4.0 20 
30.0 30.5 7.4 37 
40.0 40.2 HES 58 
50.0 50.1 16.1 85 
60.0 60.1 21.6 119 
70.0 70.2 29.0 163 
80.0 80.0 37.9 216 
90.0 90.0 48.9 286 
100.0 100.0 75.6 460 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.575 


Origin: Spanish — Single Responses 
Origine : Espagnol — Réponses uniques 


Total: 13,425 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ _—_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.6 1.4 7 
20.0 20.0 3.6 18 
30.0 30.5 6.5 34 
40.0 40.2 10.3 54 
50.0 50.0 14.1 79 
60.0 60.0 19.5 11] 
70.0 70.1 26.8 152 
80.0 80.1 36.1 205 
90.0 90.1 47.0 215 
100.0 100.0 732) 443 


Gini Coefficient 

Coefficient de Gini = 0.603 

Origin: Spanish — Multiple Responses Total: 1,435 
Origine : Espagnol — Réponses multiples 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population 
totale 
10.0 10.6 1.0 5 
20.0 20.7 2.4 12 
30.0 30.4 Ae 21 
40.0 40.4 6.5 32 
50.0 50.2 9.4 47 
60.0 60.5 1283 64 
70.0 70.2 16.5 86 
80.0 80.2 22.0 119 
90.0 90.3 26.8 152 
100.0 100.0 B20 184 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.767 
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Origin: Portuguese — Total Responses Total: 24,095 
Origine : Portugais — Toutes les réponses 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ — Origin/ Population/ Census Tracts / 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 11.6 0.4 3 
20.0 Zip 0.9 8 
30.0 302 17 IS 
40.0 40.3 3 27 
50.0 50.2 6.7 44 
60.0 60.0 10.4 67 
70.0 70.1 [i5e3 100 
80.0 80.1 22.8 145 
90.0 90.0 335), 220 
100.0 100.0 66.1 414 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.751 


Origin: Portuguese — Single Responses Total: 23,235 


Origine : Portugais — Réponses uniques 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 V7 0.4 3 
20.0 21.6 0.9 8 
30.0 30.4 1.6 15 
40.0 .- 40.4 Sef DI] 
ee a 
50.0 50.4 6.7 44 
ee 
60.0 60.3 10.3 67 
70.0 70.0 14.9 98 
80.0 80.1 22k 142 
90.0 90.1 34.5 215 
100.0 100.0 64.2 402 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.757 


Origin: Portuguese — Multiple Responses Total: 860 
Origine : Portugais — Réponses multiples 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.3 0.4 2 
20.0 21.4 122 7 
30.0 30.8 DD 13 
40.0 40.2 833 20 
50.0 50.0 Sal 31 
60.0 60.7 7.4 43 
70.0 70.1 10.7 61 
80.0 80.4 14.5 84 
90.0 90.2 18.1 106 
100.0 100.0 21.0 128 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.853 


Origin: Swiss — Total Responses Total: 3,185 


Origine : Suisse — Toutes les réponses 


% of Total % of Total Number of 
Percentile! —_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.5 1.0 5) 
20.0 20.3 2.4 12 
30.0 30.3 4.1 22 
40.0 40.2 6.1 33 
50.0 50.2 8.3 46 
60.0 60.3 2a) | 62 
70.0 70.3 15.7 82 
80.0 80.2 20.9 111 
90.0 90.1 27.6 150 
100.0 100.0 38.0 213 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.767 


See es ee ee 


Origin: Swiss — Single Responses 


Total: 2,535 


Origine : Suisse — Réponses uniques 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin! Population! Census Tracts / 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.5 hel 5) 
20.0 Piel 2.4 12 
30.0 30.8 3.4 20 
40.0 40.6 4.9 30 
50.0 50.3 7.9 42 
60.0 60.2 les! 57 
70.0 70.0 15.0 77 
80.0 80.3 19:1 103 
90.0 90.1 fe) 148 
100.0 100.0 36.5 198 
Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.780 
Origin: Swiss — Multiple Responses Total: 650 
Origine : Suisse — Réponses multiples 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population 
totale 
10.0 11.8 0.6 3) 
20.0 21.6 1.6 7 
30.0 31.4 2.6 12 
40.0 41.2 3.4 17 
50.0 50.3 4.4 23 
60.0 60.8 5.6 31 
70.0 70.6 12 41 
80.0 80.4 9.1 56 
90.0 90.2 Dal 71 
100.0 100.0 15.1 86 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.892 


Origin: Armenian 
Origine : Arménien 


Total: 10,400 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 15.1 03 2 
20.0 21.2 0.7 3 
30.0 BilES 1s 5 
40.0 41.7 1.6 8 
50.0 Se 2S 12 
60.0 60.9 3.8 19 
70.0 70.4 6.4 31 
80.0 80.0 10.4 5] 
90.0 90.1 16.5 89 
100.0 100.0 33.4 192 
Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.886 
Origin: Turkish Total: 620 
Origine : Ture 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin! Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 12:9 0.3 2 
20.0 22.6 0.6 4 
30.0 30.6 1.0 6 
40.0 40.3 Ns) 9 
50.0 50.8 2.2 13 
60.0 60.5 31 17 
70.0 71.0 4.1 23 
80.0 80.6 315 29 
90.0 90.3 6.5 37 
100.0 100.0 9.0 49 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.941 
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Origin: Black and Caribbean Assignment 


Origin: Iranian Total: 885 
Origine : Iranien 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/  —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 13.0 0.6 3 
20.0 20.3 ee 5 
30.0 322 fle i 9 
40.0 41.2 2.4 13 
50.0 50.3 3h IL 
60.0 61.0 4.0 22, 
70.0 Tile) Soll 28 
80.0 80.2 6.5 35 
90.0 90.4 8.5 48 
100.0 100.0 IES 65 
Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.922 
Origin: Maltese Total: 130 
Origine : Maltais 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/_ — Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 Tike 0.1 1 
20.0 26.9 0.5 3 
30.0 34.6 0.7 4 
40.0 42.3 0.8 5 
50.0 50.0 1.0 6 
60.0 61.5 17 9 
70.0 foal aS 12 
80.0 80.8 et) 14 
90.0 92.3 32) 17 
100.0 100.0 3.6 19 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.970 


Origine : Noir et Antillais 


Total: 49,115 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.8 1.8 7 
20.0 20.1 4.0 16 
30.0 30.2 6.8 3h 
40.0 40.2 ez 51 
50.0 50.2 1525 76 
60.0 60.0 21.0 107 
70.0 70.2 28.3 149 
80.0 80.1 36.4 204 
90.0 90.0 51.4 292 
100.0 100.0 86.8 546 
Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.573 
Origin: Black Total: 27,955 
Origine : Noir 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ _—_ Origin/ Population/ Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 11.1 1.9 8 
20.0 20.4 4.0 17 
30.0 30.3 6.7 31 
40.0 40.4 10.3 Sy) 
50.0 50.0 14.7 76 
60.0 60.1 20.4 107 
70.0 70.1 DA fees 146 
80.0 80.0 35.0 195 
90.0 90.1 47.7 273 
100.0 100.0 76.5 476 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.598 


eee 


Origin: Caribbean Assignment Total: 21,160 
Origine : Antillais 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts / 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.6 let 5 
20.0 20.5 3.0 13 
30.0 30.0 Sf) 25 
40.0 40.4 9.3 4] 
50.0 50.3 13.3 62 
60.0 60.3 19.7 89 
70.0 70.0 23-5 123 
80.0 80.0 31.0 170 
90.0 90.1 44.4 248 
100.0 100.0 75.1 451 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.636 


Origin: Indo-Pakistani Total: 16,275 
Origine : Indo-Pakistanais 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 10.2 1.0 5 
20.0 20.2 2.9 12 
30.0 30.6 5.4 on 
40.0 40.4 7.6 34 
50.0 50.5 10.7 49 
60.0 60.1 14.3 68 
70.0 70.3 19.0 95 
80.0 80.0 25.1 131 
90.0 90.1 35.6 190 
100.0 100.0 55.4 330 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.708 


Origin: Japanese Total: 1,510 
Origine : Japonais 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 11.9 0.8 4 
20.0 Deo 1.4 8 
30.0 SHI 2.6 14 
40.0 41.1 4.2 21 
50.0 50.3 5.4 28 
60.0 60.9 6.7 36 
70.0 70.5 7.8 45 
80.0 80.1 9.6 55 
90.0 90.1 11.9 70 
100.0 100.0 16.2 97 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.884 


Origin: Chinese Total: 17,910 
Origine : Chinois 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _—_ population 
totale 
10.0 10.3 ies) 5 
20.0 Pile 2.6 13 
30.0 30.7 4 22 
40.0 40.0 6.1 33 
50.0 50.1 8.5 48 
60.0 60.4 [23 69 
70.0 70.1 17.0 96 
80.0 80.2 24.5 136 
90.0 90.0 33.6 19] 
100.0 100.0 5/505! 333 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.733 


129 


—_—_—_—_———— eee 


Origin: Korean Total: 770 Origin: Philippino Total: 4,530 
Origine : Coréen Origine : Philippin 
% of Total % of Total Number of % of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin! Population/ Census Tracts/ Percentile/ _—_ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _—_ population de cette origine _ population 
totale totale 
10.0 14.9 0.5 D 10.0 11.4 0.4 2 
20.0 23.4 1.0 4 20.0 P|) HJ 5 
30.0 31.2 1.4 6 30.0 30.8 BY) 9 
40.0 41.6 i) 9 40.0 41.4 37 15 
50.0 SES 23 12 50.0 50.1 4.2 21 
60.0 60.4 2.6 15 60.0 60.3 6.1 30 
70.0 70.8 3.5 19 70.0 70.2 8.2 42 
80.0 81.2 4.5 24 80.0 80.6 tle, 57 
90.0 90.3 520 29 90.0 90.1 14.7 78 
100.0 100.0 eu, 40 100.0 100.0 MBP 127 
Gini Coefficient Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.946 Coefficient de Gini = 0.877 
Origin: Indo-Chinese Total: 12,190 Origin: Lebanese Total: 6,640 
Origine : Indochinois Origine : Libanais 
% of Total % of Total Number of % of Total % of Total Number of 
Percentile/ —_ Origin/ Population/ Census Tracts/ Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine population de cette origine _ population 
totale totale 
10.0 10.8 0.6 3 10.0 10.1 0.5 2) 
20.0 20.2 ea 8 20.0 21.0 1.6 7 
30.07) 30.8 3.6 17 30.0 30.8 2.9 14 
40.0 40.2 5.6 28 40.0 40.1 4.9 24 
50.0 50.1 7.8 43 50.0 50.1 7.4 38 
60.0 60.0 10.6 62 60.0 60.2 10.7 56 
70.0 70.1 14.4 86 70.0 70.3 15.6 80 
80.0 80.1 20.0 118 80.0 80.2 Dilel 111 
90.0 90.1 27.9 167 90.0 90.1 29.0 161] 
100.0 100.0 46.7 291 100.0 100.0 44.5 262 
Gini Coefficient Gini Coefficient 


Coefficient de Gini = 0.775 Coefficient de Gini = 0.771 


=== 79 a ee eee ee! 
Origin: Pacific Islands Total: 80 = 


Origine : Iles du Pacifique 


% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin! Population! Census Tracts / 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 

de cette origine _ population 
totale 
10.0 18.8 0.1 | 
20.0 Biles 0.3 2 
30.0 43.8 0.6 3 
40.0 50.0 0.8 4 
50.0 DONS 1.0 5) 
60.0 62.5 1.1 6 
70.0 75.0 1.4 8 
80.0 81.3 1.5 9 
90.0 93.8 1.8 11 
100.0 100.0 2.0 12 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.981 


Origin: Arabic Total: 14,800 
Origine : Arabe 
% of Total % of Total Number of 
Percentile/ Origin/ Population! Census Tracts/ 
Décile % des gens % de la Nombre de SR 
de cette origine _ population 
totale 
10.0 11.0 0.9 3 
20.0 20.9 2.6 10 
30.0 30.5 32 21 
40.0 40.2 8.2 36 
50.0 50.2 11.9 57 
60.0 60.3 17.5 85 
70.0 70.0 23.4 119 
80.0 80.0 Si1.3) 167 
90.0 90.0 41.7 236 
100.0 100.0 65.5 395 


Gini Coefficient 
Coefficient de Gini = 0.654 
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